HALLWYLSKA
 SAMLINGEN

BESKRIFVANDE FORTECKNING
GRUPP VII

iy
! i i
. / / y :
~///
kS //




DETTA VERK FORELIGGER I EN UPPLAGA
AF ETTHUNDRATIO EXEMPLAR, VISSA
GRUPPER DARUTOFVER 1 EN SEPARATUPP-
LAGA AF NITTIO EXEMPLAR, ALLT TRYCKT
, PA HANDGJORDT PAPPER FRAN SVERIGES
RIKSBANKS PAPPERSBRUK I TUMBA.
KLICHEERNA ARO GJORDA AF KEMIGRA-
FISKA AKTIEBOLAGET BENGT SILFVER-
SPARRE. TRYCKNINGEN HAR UTFORTS AF
A-B. CENTRALTRYCKERIET, STOCKHOLM,

1934.



FORORD

Hallwylska samlingen, som detta verk har till uppgift att i ord och bild
beskrifva, har kommit till tack vare en samlarhdg, som wvicktes hos mig
redan i min tidiga ungdom och som foljt mig genom ett ldngt och lyckligt
lifs alla skiften. Mellan den dag, dd grunden lades till min allra forsta sam-
ling — sndckorna —, och de senaste forvirfven ligger en tidrymd af mer dn
sju drtionden.

Mdhéinda skola dtskilliga af de i samlingen ingdende grupperna firefalla
en nutida kritisk granskare skdligen betydelse- och intresselosa, mdnga af de
enskilda foremdlen foga virdefulla. Det vdsentliga har dock for mig icke
varit att samla sdrskildt dyrbara och sdillsynta saker. Fastmera har mitt
syfte, allisedan detta bérjade std klart for mig, varit att hopbringa ett sdvidt
mojligt rikhaltigt och mdngskiftande material till belysning af sdvdl min
egen samtids som dldre tiders kultur. Ldt vara att i samlingen finnas bdde
hela grupper och enskilda féremdl af obestridligt virde, gor den i andra
delar dock alldeles icke ansprdk pd att anses vare sig fullstindig eller sir-
deles vérdefull. Medan flere af grupperna kunna sdgas ha samlat sig sjilfva,
dro dter andra resultatet af en mera mdlmedveten strdfvan att inom ett visst
omrdde skapa en bdde kvalitativt och kvantitativt betydande samling.

Allteftersom samlingen vixte, befdstes hos mig den redan tidigt uppkomna
onskan att se den bevarad som en enhet for framtiden. Min make, WALTHER
von HaLLwyL, som, upptagen som han stindigt var af sin omfattande affirs-
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VI Hallwylska Samlingen

verksamhet, hvarken hade tid eller intresse till fvers for att deltaga i sam-
lingens hopbringande — om dn hvarje wvackert forvirf gladde honom —
delade i alla hdndelser min uppfattning om onskvdrdheten af att sam-
lingen icke i en framtid skingrades utan bevarades dt eftervirlden pd en
enda hand.

I ofverensstimmelse hérmed fverlimnade min make och jag vdr samling
jdmte wvdr fastighet nr 4 Hamngatan i Stockholm, dir den forvaras, till
Svenska Kronan genom hdr dels i original, dels i éfversditining pd engelska,

franska och tyska dtergifna gdfvobref.
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GAFVOBREF

Undertecknade WALTHER VON HALLWYL och WILHELMINA VON HALLWYL, fédd
KEMPE, #kta makar, gifva och forira hirmed till Svenska Kronan hir nedan angifna
fasta och 16sa egendom att under Svenska Statens dganderitt handhafvas och férvaltas
for det dndamal och i enlighet med de bestimmelser, som hir nedan angifvas.

1:0.
Foremalet for gafvan ar:

1) fasta egendomen N:o 11 i kvarteret Skrafvelberget mindre med adressnummer 4
vid Hamngatan hir i staden, '

2) all den oss tillhdriga l6segendom, bestiende af mdbler, mattor och gardiner, taflor,
konstsaker, samlingar af vapen och antika féremal, @fvensom husgeradssaker och
kldder, som nu finnas inom ndmnda fastighet, med undantag af:

a) i sidrskild férteckning upptagna vapen, taflor och &friga féremal, som i dldre tider
tillhért medlemmar af slikten VON HALLWYL, dfvensom féremal, erhallna vid
utgrdafningar omkring slottet Hallwyl i kantonen Aargau i Schweiz, hvilket allt
det dr var afsikt att 6fverlamna till Schweizerisches Landesmuseum i Ziirich,

b) de klider och husgeradssaker, som nu anvindas for vart eget och vara tjdnares
behof, samt

¢) de juveler och andra smycken, som icke nu .iro inférlifvade med samlingarna
genom placering i de for samlingarna sdrskildt afsedda skdp eller montrer;

3) ett kapitalbelopp, placeradt i féljande obligationer, nimligen:

Svenska Statens 3.6 % oblig. af 1887 4 nominellt .........ccocivviann.n, Kr. 416 000.—
Svenska Statens 4/y % » » 1913 » D i eieirieirirecieaaae » 110 160.—
Svenska Statens 5 % » P IQI4 P . P eeiieeiiiesieeiieneenes » 92 500.—
Svenska Statens 5 % » > 1916 » D iiiieiiiiieeeeeea, » 300 000.—
Konungariket Sveriges Stadshypotekskassas 5 % oblig. af 1915 & nominellt » 210 000.—

Kr. 1 128 660.—

samtliga atféljda af alla icke forfallna rintekuponger.

2:0.

Gafvans dndamal &r, att den fasta egendomen med den déri forvarade 16segendomen
skall fér all framtid utgdra ett museum, tillgdngligt for forskare och andra intresserade
inom konstens och konsthandtverkets omraden.

For att detta museum under all framtid ma bibehalla sin sdrskilda priagel af den
tid och de férhallanden, under hvilka det kommit till stind, férordna vi, ej mindre att
ingen del af den donerade fasta och 16sa egendomen far siljas, utbytas eller annor-
ledes bringas ur den Svenska Kronans &dgo eller besittning, d4n dfven att fastigheten
icke ma ombyggas, fordndras eller uthyras eller anvidndas till nigot annat dndamal

A*
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in sdsom museilokal uteslutande for den donerade lésegendomen jimte de ytterligare
féremal, som kunna blifva af oss fére var dod eller genom testamente tillagda till
densamma, att denna ldsegendom allt framgent skall vara till alla delar i fastigheten
forvarad, och att alla de sidrskilda foremalen, savidl mobler som konstféremal och allt
6frigt, skola forvaras i rummen och i skapen pa de platser, som af oss blifvit bestimda.

Férestidende bestimmelser om fastigheten skola dock ej utgdra hinder fér anvén-
dandet af ldgenheten om 2 rum och kdk ofvanpa garaget till bostad for tjanstepersonal
vid museet. ' -

Likaledes ‘ma portvaktsrummet till vdnster invid porten samt de 2 yttre kontors-
rummen i bottenvaningen pa hogra sidan om garden anvéndas, det forstndmnda till
lokal for vaktpersonalen och de senare till lokal fér férvaltningen af museet, men
under inga forhallanden till bostad; och skola de mdébler och 6friga inventarier, som
nu finnas i dessa tre rum och som &dro inbegripna i donationen till Kronan, alltid
kvarsta &4 sina platser i rummen och virdas sdsom museets tillhorighet.

Det till donationen hdrande kapitalbeloppet dr afsedt att genom sin ridnteafkastning
bereda medel f6r bestridande af kostnaden for den Gfriga donerade egendomens hand-
hafvande for donationens #ndamal samt for dess vard och underhall dfvensom for
katalogisering af foremalen.

3:0.

-S4 snart vederborligt beslut om donationens mottagande fér Svenska Kronans rik-
ning fattats, skall en inventering och uppteckning ske af den till donationen hdrande
lésegendomen. Denna inventering skall verkstdllas af en utaf Kungl. Maj:t dartill
utsedd sakkunnig person med nédiga bitriden. I och med denna inventering skall
den dirvid upptagna 10sa egendomen anses vara & Kronans vidgnar mottagen sidsom
dess egendom.

Kapitalbeloppet i obligationer skall af oss 6fverlamnas till Kungl. Statskontoret eller
annat penningforvaltande verk, som Kungl. Maj:t bestimmer. -

4:0.

Sa linge nagon af oss lefver, férbehalla vi oss eller den efterlefvande af oss ritt
att bebo fastigheten och med uteslutande af hvarje annan nyttja densamma jimte den
donerade lésegendomen mot skyldighet att diarunder bestrida alla kostnader for fastig-
hetens och lésegendomens vard och underhall. For skada, som under tiden kan komma
att drabba den fasta eller 16sa egendomen, skola vi dock vara fritagna fran hvarje ansvar.

5:0.

Den donerade fastigheten” och de till museet hérande samlingarna skola férvaltas
af en sirskild direktion, bestiende af tre personer, af hvilka minst en bér dga fram-
stiende insikter inom det konsthistoriska facket och minst en vara utbildad museiman.

Till forsta medlemmar af denna direktion hafva vi utsett professorn vid Nordiska
Museet NILS JACOB MAURITZ LITHBERG, professorn vid Stockholms Hogskola JOHNNY
AUGUST EMANUEL ROOSVAL och kamreraren BERNHARD GLAUMANN, hvilka hittills
bistdtt oss med radd och dad vid forvaltningen af fastigheten och samlingarna och
hvilka vi &afven utsett att vara exekutorer af vart testamente till de delar, som roéra
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ytterligare tilldgg till férevarande donation och andra atgidrder till framjande af dess
syfte. Det af oss fér ndmnda personer meddelade férordnandet skall gilla for var
lifstid och foér sa lang tid darefter som erfordras for samlingarnas uppstédllning och
museets fullstindiga ordnande, #fvensom fér fullbordandet af den af oss pabdrjade
katalogen 6fver samlingarna.

Dérest nagon af direktionens medlemmar aflider eller eljest blir férhindrad att full-
gdra uppdraget och detta intrédffar, medan nagon af oss dnnu lefver, fé6rbehalla vi oss
rdtt att utse annan medlem i den dddes eller forhindrades stialle. Efter var dod
utses i nu afsedda fall ny direktionsmedlem af Kungl. Maj:t. Sedan tiden fér den af
oss utsedda direktionens uppdrag gatt till dnda, utses i framtiden direktionens med-
lemmar af Kungl. Maj:t, hvarje gang for ett visst antal ar, som Kungl. Maj:t bestimmer.

Medan nagon af oss dnnu lefver, har direktionen endast att utéfva en allmin tillsyn
ofver fastigheten och samlingarna samt att bistd oss med rad i afseende pa férvaltningen.

Sedan vi bdgge aflidit, skall direktionen sa fort som méjligt vidtaga alla erforderliga
. atgéarder for museets fullstindiga ordnande och samlingarnas uppstillning i detsamma
i enlighet med vara darfor uppgjorda planer, som direktionens medlemmar vil kinna,
dfvensom for fortsdttandet af arbetet med katalogen 6fver samlingarna och dess ut-
gifvande fran trycket. Kostnaderna for katalogarbetet och katalogens tryckning och
utgifvande skola, i den man de icke kunna tagas af det till donationen hoérande kapitalets
afkastning, bestridas af sdrskilda medel, som vi i vart testamente skola ansla fér detta
dndamal. '

Nérmare bestimmelser rérande fastighetens och den 18sa egendomens handhafvande
for det med donationen afsedda dndamalet faststdllas af Kungl. Maj:t efter forslag af
oss eller direktionen. ‘

Sedan vi bidgge aflidit skall till direktionens medlemmar utgd sidrskildt arvode, som
Kungl. Maj:t bestimmer, dock minst ettusen kronor om éret till en hvar.

Efter var dod skola styrelserna for Stockholms Hogskola och Nordiska Museet Zga
att arligen hvar for sig utse en revisor for att 6fvervaka, att donationen handhafves pa
bista sdtt samt i 6fverensstimmelse med foreskrifterna i detta gafvobref och de sir-
skilda stadgar for donationen, som komma att af Kungl. Maj:t faststdllas. Dessa re-
visorer skola atnjuta skiligt arvode enligt Kungl. Maj:ts bestimmande, dock minst
femhundra kronor om aret fér hvardera, jamte sirskildt arvode for de stérre inventeringar
af samlingarna, som de personligen forritta. Direst nagon af ofvannamnda institutioner
skulle upphéra eller undandraga sig att utse revisor, skall denne utses af Kungl. Maj:t
eller annan ldmplig institution eller korporation inom riket, at hvilken Kungl. Maj:t
lamnar sadant uppdrag.

6:0.

Forvaltningen af det kapital i obligationer, som atféljer donationen, skall icke tillhdra
den f6r donationens handhafvande férordnade direktionen, utan handhafvas af Kungl.
Statskontoret eller det penningférvaltande verk, som Kungl. Maj:t bestiamt.

Under var lifstid skall afkastningen af fonden, sedan déraf kostnaden for den i tredje
punkten afsedda inventeringen blifvit gulden, 6fverlimnas till oss eller den efterlefvande
af oss for att anvindas till bestridande af kostnaden dels for restaurering eller for-
battring af fastigheten och .dels fér arbetet med katalogen 6fver samlingarna.

Efter var déd skall afkastningen i den man den inflyter tillhandahallas direktionen
och redovisas af denna i den ordning Kungl. Maj:t bestimmer. Medel, som ej omedel-

Att
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bart behdéfva anvidndas, bdra, diar sa lampligen kan ske, gdras rdntebdrande och hvad
som ej erfordras for ett ars forvaltning, reserveras for kommande ars behof. Kungl.
Maj:t dger dock att, i den mén afkastningen ej finnes vara i sin helhet erforderlig for
den ldpande forvaltningen, forordna, att viss del ddraf skall afsdttas och tilliggas
kapitalet fér att ddrigenom bereda medel till forvaltningspersonalens framtida pensione-
ring dfvensom mdjligen behofliga stérre arbeten for fastighetens restaurering. Salunda
afsatta medel skola st& under vard af samma forvaltande verk, som handhar donationens
kapitaltillgadngar i 6frigt. _

Af detta gafvobref dro tva lika lydande exemplar upprittade.

Stockholm den 20 December 1920.

W. v. Hallwyl Wilhelmina von Hallwyl,
fodd Kempe.
Sigill.

PAa en gang nérvarande vittnen:

Thure Hellstrom, Edwin Klintin,
Med. Doktor, Professor. f. d. Disponent.
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DEED OF GIFT

The undersigned WALTHER VON HALLWYL and WILHELMINA VON HALLWYL, née
KEMPE, man and wife, herewith gjve and donate to the Swedish Crown the real and
personal estate mentioned below, to be cared for and administered, under the ownership
of the Swedish State, for the purpose of, and in accordance with, the conditions
stated below.

. 10,
The property embraced by the gift is:
1) real estate being the property No. 11 in the quarter »Skrafvelberget mindre», address,

4, Hamngatan, in this city,

2) all the personal estate belonging to us, consisting of furniture, carpets and curtains,
pictures, objects of art, collections of weapons and antique objects, together with
household utensils and dresses, now on the premises of the said real estate, with
the exception of:

a) weapons, pictures and other objects, according to a special list, which, in older
times, were the property of the family VON HALLWYL, together with objects
obtained by and during excavations around the castle of Hallwyl in the canton
of Aargau, Switzerland, all of which it is our intention to donate to the Swiss
National Museum (Schweizerisches Landesmuseum), Zurich,

b) those clothes and household utensils which are now employed for our own and
our servants’ use and, )

c) those jewels and other ornaments, which are not now incorporated with the
collections by -being placed in the cabinets or cases specially intgnded for the

collections;

3) a capital amount, placed in the following bonds or debenture stock, viz.:
Swedish State 3.6 % bonds, 1887, of a nominal value of............ Kronor 416 000.—
Swedish State 4%/, % » 1913, » » D eiiiereeen » 110 160.—
Swedish State 5%  » 1914, » D i » 92 500.—
Swedish State 5 % » 1916, » » D eiiiieisens » 300 000.—
Kingdom of Sweden’s City Mortgage Office 5 % bonds, 1915, of a

nominal value of......cooviviiveiinnne fereaeitesie ittt aeaeaes » 210 000.—

Kronor 1 128 660.—

all together with all interest-coupons which have not yet become due for payment.

2:0.

The purpose of the gift is, that the real estate with the personal estate therein
contained, shall, for all future time, constitute a museum, accessible to students and
other persons interested in the domains of art and applied art.

AFEs
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To the end that this museum may for all future time retain its special character
conferred by the age and the conditions which have given it birth, we direct, not
only that no part of the donated real and personal estate may be sold, exchanged or
in any other way come out of the possession and occupation of the Swedish Crown,
but also that the real estate may not be reconstructed, altered or let out, or employed
for any other purpose than as a museum premises exclusively for the donated personal
estate together with the additional objects that may be added to the same by us
before our deaths or by testament, that this personal estate shall be, in all its parts,
for all the future preserved on the premises of the real property, and that all the
special objects, both furniture and objects of art and all other objects, shall be pre-
served in the rooms and in the cabinets in the places that have been determined by us.

The foregoing conditions respecting the real property shall not, however, constitute
a hindrance to the employment of the premises consisting of 2 rooms and a kitchen
above the garage as a dwelling for the servants at the museum.

In like manner, the doorkeeper’s room to the left of the entrance and the two outer
offices on the ground floor on the right-hand side in the courtyard, may also be used:
the first as premises for the attendants and the latter as offices for the administration
of the museum, but on no account as dwelling places; the furniture and other in-
ventories which are now in these three rooms and are included in the donation to
the Crown, shall always remain in their places in the rooms and be cared for as the
property of the museum.

The capital amount belonging to the donation is intended to provide, by its interests,
means to cover the expenses attendant on the care of the other donated property for
the intentions of the donation, and for its care and up-keep, and also for the cataloging
of the objects.

3:0.

As soon as a proper decision for the acceptance of the donation on behalf of the
Swedish Crown has been come to, an inventory and catalogue shall be made of the
personal estate appertaining to the donation. This inventory shall be made by an
expert (with the necessary assistants) to be appointed by the King-in-Council. On
and through the making of this inventory, the personal estate therein entered shall
be considered as having been accepted on behalf of the Crown as its property.

The capital amount will be delivered by us to the Public Treasury or to any other
financial office that may be determined by the King-in-Council. -

4:0.

As long as any one of us lives, we, or the one who survives the other, shall retain

the right to inhabit the real estate and,. exclusive of all other persons whatsoever,

utilize the same together with the donated personal estate, under the obligation, during

such occupation, to defray all the expenses of the care and up-keep of the real and

personal property. We shall, however, be free from all responsibility for injury that
may be done to the real or personal estate during the time of such residence.

.

5:0.

The donated real estate and the collections belonging to the museum shall be
administered by a special Board consisting of three persons, one of whom, at least,
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should possess eminent knowledge of the history of art, and one, at least, be a trained
museum official.

We have appointed as the first members of this Board NILS JACOB MAURITZ LITH-
BERG, Professor at the Nordiska Museum, JOHNNY AUGUST EMANUEL ROOSVAL, Pro-
fessor at the High School of Stockholm, and BERNHARD GLAUMANN, Chief Clerk, who
have hitherto assisted us by word and deed in the administration of the real estate
and the collections, and whom we have appointed to be executors of our Testament
in those parts thereof that concern the making of further additions to this present
donation and the taking of other steps for the promotion of its aims. The appoint-
ment made of the persons named shall be valid during our lifetime and for such a
period thereafter as shall be necessary for the arrangement of the collections and the
complete ordering of the museum, as well as for the completion of the catalogue we
have begun of the collections.

Should any of the members of the Board die or otherwise be prevented from
carrying out the task, and should this take place while any of us live, we retain the
right to appoint another person in the place of the one who has died or who is
prevented from doing the work. After the period has come to an end necessary for
the labours of the Board appointed by us, the members of the Board shall be in
future appointed by the King-in-Council, on each occasion for a term of years as
shall be determined by the King-in-Council.

While any of us live, the Board has merely to exercise a general supervision of
the real estate and the collections, and to assist us with advice respecting the admi-
nistration.

After we are both dead, the Board shall, as soon as possible, take all necessary
measures for the complete ordering of the museum and the arrangement of the col-
- lections in the same in accordance with the plans we have drawn up, with which
the members of the Board are well acquainted, and also for the continuation of the
work of cataloging the collections and the publication of this catalogue. The expenses
of the work of cataloging and of the printing and publication of the catalogue shall
be covered by special means (which we shall donate for this purpose in our Testa-
ment), unless they can be paid for by the interests on the capital forming part of
the donation.

The further determinations respecting the management and care of the real and
personal estate for the purpose intended by this donation, shall be fixed by the King-
in-Council after considering the proposals made by us or by the Board.

After both of us are deceased, the members of the Board shall be paid a special
salary, to be fixed by the King-in-Council, but which shall not be less than one
thousand Kronor yearly to each of them.

After our deaths, the Board of the High School of Stockholm and of the Nordiska
Museum shall have the right of each appointing an Auditor for the purpose of seeing
that the donation is administered in agreement with the conditions stated in this Deed
of Gift and with the special regulations for the donation that may be fixed by the
King-in-Council. These Auditors shall enjoy a reasonable salary in accordance with
the determination of the King-in-Council, but not less than five hundred Kronor yearly
each, together with a special fee for the lengthier inventories of the collections that
they may carry out personally. Should any of the above institutions come to an end
or neglect to appoint an auditor, such auditor or auditors shall be nominated by the
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King-in-Council or some other suitable institution or corporation within the Kingdom
to which the King-in-Council shall confide this task.

6:0.

The administration of the capital in bonds which accompanies the donation shall
not lie in the hands of the Board appointed for managing the donation, but shall be
administered by the Public Treasury or by the financial office that the King-in-Council
has determined.

During our lifetime, the interests of the fund, after payment has been made of
the expenses of the inventory stated in § 3, shall be made over to us, or to the one
of us who survives the other, to be employed for covering the expenses of the restora-
tion or improvement of the real estate and of the work of cataloging the collections.

After our deaths, the interests, as they are received, shall be handed over to the
Board who shall render an account of it in the manner that may be prescribed by
the King-in-Council. The sums which it is not necessary to employ immediately,
should, when this can suitably be done, be placed out at interest, and whatever sum
is not employed for one year’s administration shall be reserved for the needs of another.
The King-in-Council shall, however, be empowered to determine that of that part of
the interests which may not be necessary to cover the current expenses there may
be reserved a certain portion to be added to the capital, so as thereby to obtain the
sum necessary for the future pensioning of the administrative staff, or for covering
the expenses of any extensive restorations of the real estate, The sums thus set
aside shall be administered by the same financial office that has the charge of the
other capital assets of the donation as a whole.

This Deed of Gift has been made in duplicate.

Stockholm, 20 December, 1920.

W. v. Hallwyl. Wilhelmina von Hallwyl,

‘ née Kempe.
Loc.
‘ Sig.

Witnesses present at one and the same time:

Thure Hellstrém, Edwin Klintin.
M. D., Professor. Managing Director (retired).
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T

ACTE DE DONATION

Nous, soussignés, WALTHER DE HALLWYL et WILHELMINA DE HALLWYL, née
KEMPE, époux légitimes, faisons par la présente don et hommage a la Couronne
Suédoise des biens meubles et immeubles spécifiés ci-aprés, pour étre gérés et ad-
ministrés comme propriété de I'Etat Suédois, aux fins et conformément aux disposi-
tions énoncées ci-dessous.

1.

L’objet de la donation est:

1) 'immeuble No 11 du quartier de »Skrafvelbergét mindre», sis au numéro 4 de la
rue du Port (Hamngatan) dans la présente ville,

2) tous les biens meubles nous appartenant et consistant en meubles, tapis et rideaux,
tableaux, objets d’art, collections d’armes et d’antiquités, ainsi qu’en ustensiles
de ménage et en vétements, qui se trouvent actuellement dans le dit immeuble, a
I’exception:

a) des armes, tableaux et autres objets énumérés dans une liste spéciale et ayant
dans les temps anciens appartenu a des membres de la famille DE HALLWYL,
ainsi que des objets provenant des fouilles opérées autour du chéiteau de
Hallwyl dans le canton d’Argovie en Suisse, et que nous avons l'intention
de déposer tous au Musée National Suisse a Zurich, B

b) des habits et ustensiles de ménage actuellement utilisés pour nos propres besoins
et pour ceux de nos serviteurs, et

¢) des joyaux et autres bijoux qui ne sont pas actuellement incorporés aux collec-
tions par leur dépot dans les armoires ou montres spécialement affectées aux
collections;

3) un capital, placé dans les obligations suivantes, savoir:

obligations 3,6 % de I’Etat Suédois, emprunt de 1887 valeur nominale Cour. 416 000.—

» 4% » » » » » 1913 » » .» 110 160.—
» 5% » » » » » 1914 » » » 92 500.—
» 5 % » » » » » 1916 » » » 300 000.—
» 5 % de la banque hypothécaire »Konungariket Sveri\ges"u"

Stadshypotekskassa», emprunt de 1915 valeur nominale.......... » 210 000.—

Cour. 1 128 660.—

toutes accompagnées de tous les coupons d’intéréts non échus.

2.

Le but de la donation est de constituer a perpétuité 'immeuble et tous les biens
meubles qui y sont renfermés en un musée, accessible 4 ceux qui font des recherches
et a tous autres intéressés dans les domaines des beaux-arts et des arts décoratifs et
industriels.
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' Afin que ce musée puisse conserver a perpétuité le cachet particulier de ’époque
et des conditions dans lesquelles il a été constitué, nous disposons, non seulement
qu’aucune portion des biens meubles et immeubles de la donation ne pourra étre
aliénée par cession ou échange, ni soustraite d’aucune autre maniére a la propriété
ou possession de la Couronne Suédoise, mais aussi que I'immeuble ne devra étre, ni
reconstruit, ni transformé, ni donné a location, ni affecté 4 un but autre que celui
auquel il est destiné, a savoir de servir exclusivement de musée des biens meubles
appartenant a4 la donation et des autres objets que nous pourrons y ajouter avant
notre décés ou par testament, que ces biens meubles seront a perpétuité, et dans
toutes leurs parties, conservés dans I'immeuble, et que tous les objets particuliers, tant
les meubles que les objets d’art et tous autres, seront conservés dans les piéces et
dans les armoires ou montres aux endroits déterminés par nous.

Les dispositions ci-dessus relatives a I'immeuble ne s’opposeront pas toutefois a ce
que le logement de 2 piéces et cuisine situé au-dessus du garage puisse étre affecté
au logement du personnel de service attaché au museée.

De méme, la chambre du concierge a gauche du portail d’entrée et les 2 pieces
extérieures du rez-de-chaussée, du c6té droit de la cour, pourront étre utilisées, la
premiére comme local a l'usage des gardiens, et les secondes pour l'administration
du musée, mais en aucun cas comme logement; les meubles et autres objets mobiliers
qui se trouvent actuellement dans ces trois piéces et sont compris dans la donation
a la Couronne, y resteront toujours a leur place et seront entretenus comme appar-
tenant au musée.

Le capital entrant dans la donation est destiné a fournir, au moyen du produit des
intéréts, les fonds nécessaires pour couvrir les frais d’administration et d’entretien des
autres biens constituant la donation et ceux qu’entrainera l’établissement du catalogue
des objets.

3.

Dés qu’aura été diment prise la décision portant acceptation de la donation pour
le compte de la Couronne Suédoise, il sera procédé a l'inventaire des biens meubles
appartenant a la donation. Cet inventaire sera dressé par une personne qualifiée
désignée par le Roi et secondée par un nombre nécessaire d’assistants. L’établissement
de cet inventaire sera considéré comme constituant la réception, au nom et comme
propriété de la Couronne, des biens meubles y figurant.

Le capital-obligations sera remis par nous a la Trésorerie Royale ou a tout autre
établissement financier que le Roi désignera.

4.

Tant que l'un de nous sera en vie, nous nous réservons ou nous réservons a celui
d’entre nous qui survivra a l’'autre, le droit d’habiter I'immeuble et d’en avoir la
jouissance exclusive, ainsi que celle des biens meubles de la donation, 4 charge de
subvenir pendant ce temps a tous les frais d’entretien de l'immeuble et des biens
meubles. Nous n’encourrons toutefois aucune responsabilité pour les dommages que
pourront subir pendant ce temps les biens meubles et immeubles.

5.
L’immeuble de la donation et les collections appartenant au musée seront gérés
par une Direction spéciale, composée de trois personnes, dont une au moins devra
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posséder des connaissances éminentes dans le domaine de I’histoire de l’art et une
au moins avoir les qualifications requises pour étre administrateur de musée.

Comme premiers membres de cette Direction, nous avons désigné M. M. NILs
JACOB MAURITZ LITHBERG, professeur au Musée du Nord, JOHNNY AUGUST EMANUEL
ROOSVAL, professeur 4 I’Université de Stockholm, et BERNHARD GLAUMANN, chef de
comptabilité, qui nous ont assistés jusqu’a présent par faits et conseils dans la gestion
de I'immeuble et des collections, et que nous avons également désignés pour étre
nos exécuteurs testamentaires, en ce qui concerne les parties de notre testament rela-
tives aux additions postérieures a la présente donation et aux autres mesures destinées
a favoriser l'objet de celle-ci. La désignation faite par nous des dites personnes sera
valable pour toute la durée de notre vie et pour la période ultérieure de temps qui
sera nécessaire pour l'organisation des collections et la compléte mise en état du
musée, ainsi que pour 'achévement du catalogue des collections dont nous avons
entrepris l'établissement.

Pour le cas ol, du vivant de I’'un d’entre nous, un des membres de la Direction
se trouverait, par suite de décés ou pour toute autre raison, dans 'impossibilité de
' s’acquitter de son mandat, nous nous réservons le droit de désigner un remplagant
du membre décédé ou empéché. Aprés notre mort, la désignation des nouveaux
membres de la Direction sera, dans le cas susvisé, faite par le Roi. A Pexpiration
du mandat de la Direction désignée par nous, les membres de la Direction seront a
l'avenir désignés par le Roi, chaque fois pour un nombre déterminé d’années, que le
Roi fixera.

Aussi longtemps que l'un de nous sera encore en vie, la Direction n’aura qu’'a
exercer une surveillance générale sur l'immeuble et les collections et & nous assister
par faits et conseils dans les questions relatives & leur gestion.

Aprés notre décés a tous deux, la Direction prendra dans le plus bref délai toutes
mesures requises pour la compléte mise en état du musée et I'aménagement des
collections dans ses locaux, conformément aux plans dressés par nous a cet effet et
qui sont bien connus des membres de la Direction, ainsi que pour la contlnuatxon
des travaux d’établissement et de publication du catalogue des collections. Les frais
d’établissement, d’impression et de publication du catalogue seront couverts, pour
autant qu’il ne pourra pas y é&tre pourvu au moyen des intéréts du capital entrant
dans la donation, par des fonds spéciaux que nous affecterons a cet objet dans notre
testament.

Les dispositions réglementaires relatives & la gestion de I'immeuble et des biens
meubles en vue de 'objet visé par la donation, seront arrétées par le Roi, sur notre
proposition ou sur la proposition de la Direction.

Apres notre déces a tous deux, les membres de 1a Direction toucheront une indemnité
spéciale, dont le Roi fixera le montant, mais qui s’élévera au minimum a mille cou-
ronnes par an pour chacun d’eux.

Aprés notre mort, les Conseils d’administration de 1’Université de Stockholm et du
Musée du Nord auront le droit de désigner chaque année un censeur chargé de
s’assurer que la donation est gérée pour le mieux et conformément aux dispositions
du présent acte de donation et des statuts que le Roi arrétera pour la donation. Les
dits censeurs toucheront une indemnité raisonnable fixée par le Roi, mais qui sera
de cinq cents couronnes au moins par an pour chacun d’eux, et, en outre, une
indemnité spéciale pour les grands inventaires des collections auxquels ils procéderont
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‘eux-mémes Dans le cas ol une des susdites institutions viendrait a4 cesser d’exister
ou négligerait de désigner un censeur, celui-ci serait désigné par le Roi ou par toute
autre institution ou corporation qualifiée du Royaume que le Roi chargera de ce mandat.

6.

La gestion du capital-obligations qui accompagne la donation n’appartiendra pas a
la Direction chargée de l'administration de la donation, mais s’effectuera par les soins
du Trésor Royal ou de l'administration financiére que le Roi désignera a cet effet.

Durant notre vie, les intéréts du fonds seront, aprés payement des frais de l'inven-
taire prévu au point 3, versés a4 nous ou a celui d’entre nous qui survivra a
I'autre, pour étre affectés au payement des frais de restauration ou d’amélioration
de l'immeuble et de ceux auxquels donnera lieu l'établissement du catalogue des
collections.

Aprés notre mort, les intéréts seront, au fur et 4 mesure de leur rentrée, remis a
la Direction, qui en rendra compte dans les formes déterminées par le Roi. Les sommes
dont l’emploi ne sera pas immédiatement nécessaire, devront, autant que possible,
étre placées a intérét, et ce qui ne sera pas requis pour la gestion pendant une année
déterminée sera mis en réserve pour les besoins de l’année suivante. Le Roi pourra
toutefois, dans le cas ol le produit des intéréts ne serait pas jugé devoir étre absorbé
tout entier par les besoins de l'exercice courant, ordonner qu’une partie déterminée
sera mise en réserve et ajoutée au capital, afin d’assurer ainsi l'existence des fonds
nécessaires pour octroyer plus tard des retraites au personnel de l’administration et
pour subvenir aux frais des travaux importants de restauration de I'immeuble. Les
sommes ainsi mises en réserve seront placées sous la garde de la méme institution
administrative qui gérera les autres capitaux de la donation.

Le présent acte de donation a été dressé en deux exemplaires de la méme teneur.

W. de Hallwyl. Wilhelmina de Hallwyl,
née Kempe.
Cachet.

Témoins présents simultanément:

Thure Hellstrom, Edwin Klintin,

Dr. en médicine, Professeur. ancien Directeur de Société anonyme.
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SCHENKUNGSURKUNDE

Wir Unterzeichneten, WALTHER VON HALLWYL und WILHELMINA VON HALLWYL
geborene KEMPE, Ehegatten, verehren hiermit dem Schwedischen Staate unser unten
einzeln aufgefilhrtes bewegliches und unbewegliches Eigentum, auf dass es unter
Besitzungsrecht des Schwedischen Staates zu folgendem Zwecke und gemiss folgenden
Verfiigungen verwendet und verwaltet werde.

1:0.
Gegenstand der Schenkung sind:

1) Das Haus Nr. 11 des Quartiers Skrafvelberget mindre in Stockholm, Hamngatan
Nr. 4.

2) Das in dem erwidhnten Hause gegenwirtig befindliche Eigentum, bestehend aus
Mobeln, Teppichen und Vorhidngen, Gemilden, Kunstgegenstinden, Sammlungen
von Waffen und Antiquitdten, Hausgerdten und Kleidern. Von der Schenkung
ausgenommen sind:

a) Die in ein besonderes Verzeichnis aufgenommenen Waffen, Gemilde und an-
deren Gegenstidnde, die in &lteren Zeiten Eigentum von Mitgliedern des Hauses
VON HALLWYL gewesen sind, ferner Gegenstinde, die bei Ausgrabungen um das
Schloss Hallwyl, Kanton Aargau, Schweiz, herum zu Tage geférdert worden
sind. Diesen Teil unseres Eigentums beabsichtigen wir, dem Schweizerischen
Landesmuseum in Ziirich zu iibergeben.

b) Die Kleider und Hausgeriite, welche wir und unsere Dienerschaft gegenwirtig
beniitzen.

c) Diejenigen Juwelen und anderen Schmucksachen, die gegenwirtig nicht durch
Unterbringung in den fiir die Sammlungen besonders bestimmten Schridnken
oder Schaukiésten den Sammlungen einverleibt sind.

3) Ein Kapital, das in folgenden Obligationen angelegt ist:

3.6 %-igen Schwed. Staatsoblig. von 1887 im Gesamtnominalwerte von Kr. 416000

41/2 % » » » » 1913 » » » » 110 160

5 9 » » » » 1914 » » » 02 500

5 % » » » » 1916 » » » » 300 000
5 % »  Oblig. d. Stadthypothekenkasse d. Kgr. Schwed. von 1915 im

GesamtnomMinalWerte VOM.eee e teetteaeeneieeeerontosnrseassarssnsannsesans Kr. 210000

Kr. 1 128 660

Samtliche Obligationen sind mit allen bisher nicht fidlligen Coupons versehen.

2:0.

Zweck der Schenkung ist, das erwihnte Haus und die in ihm enthaltenen Mobilien
fiir immer ein Museum bilden zu lassen, zu dem Forscher und andere fiir Kunst und
Kunstgewerbe interessierte Personen Zutritt haben sollen.
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Um diesem Museum stets das besondere Geprige seiner Entstehungszeit und der
Verhiltnisse, unter denen es zustandegekommen ist, zu erhalten, verfiiggen wir Folgendes:

Kein Teil dieses geschenkten beweglichen und unbeweglichen Eigeﬁtums darf verdus-
sert, ausgetauscht oder sonstwie aus dem Besitze des Schwedischen Staates gebracht
werden.

Das Haus darf nicht umgebaut, verdndert, vermietet oder zu einem anderen Zwecke
verwendet werden denn als ausschliessliches Ausstellungslokal fiir die geschenkten
Mobilien und weitere Gegenstidnde, die wir jenen vor unserem Tode oder durch Ver-
maiachtnis eventuell hinzufiigen werden.

Diese Mobilien sollen stets in ihrer Gédnze im Hause aufbewahrt bleiben. Die ein-
zelnen Gegenstinde, und zwar sowohl Mobel und Kunstgegenstdnde als auch alles
andere, sollen in den Zimmern und Schrinken an denjenigen Platzen aufbewahrt
werden, die wir ihnen angewiesen haben.

Obige Verfiigungen beziiglich des Hauses schliessen jedoch nicht die Benutzung
einer Wohnung i{iber der Garage, die aus 2 Zimmern und Kiiche besteht, fiir das
Dienstpersonal des Museums aus.

Ebenso mag das Pfortnerzimmer links vom Tore als Lokal fiir das Wachtpersonal,
ferner die zwei dusseren Comptoirzimmer im Erdgeschosse an der rechten Hofseite
als Lokal fiir die Verwaltung des Museums, unter keiner Bedingung aber als Wohn-
zimmer dienen. Die Mobbel und alle anderen Inventarien, die sich z. Z. in diesen
drei Zimmern befinden und in der Schenkung an den Staat einbegriffen sind, sollen
immer an ihren Plitzen in den Zimmern bleiben und als Eigentum des Museums
instandgehalten werden.

Das zur Schenkung gehdrende Kapital ist dazu bestimmt, mit seinem Zinsertrage
die Kosten der Verwaltung und Instandhaltung des anderen geschenkfen Eigentums
im Sinne der Donation, ferner die Kosten der Katalogisierung der Gegensténde zu decken.

3:0.

Nach der Annahme der Donation seitens des Schwedischen Staates soll unver-
ziiglich eine Inventaraufnahme der zur Schenkung gehdrenden Mobilien erfolgen.
Diese Inventur soll ein vom KOnig hierzu beauftragter Sachverstdndiger, von erfor-
derlichen Assistenten unterstiitzt, ausfihren. Die Vornahme der Inventur soll die
Entgegennahme des Inventars seitens des Staates als seines Eigentums bezeichnen.

Das Kapital der Schenkung werden wir dem Kungliga Statskontoret oder einer an-
deren geldverwaltenden Behorde iibergeben, die uns vom Kénig angegeben wird.

4:0.

Wir behalten uns, bzw. dem iiberlebenden Teile von uns Ehegatten, das Recht vor,
das erwidhnte Haus zu bewohnen und es ebenso wie sein Inventar unter Ausschluss
jeder anderen Person zu beniitzen. Hierfiir iibernehmen wir die Verpflichtung, wéhrend
dieser Zeit alle Kosten fiir die Instandhaltung des Hauses und Inventars zu bestreiten.
Dagegen iibernehmen wir keinerlei Verantwortung fiir eventuelle Schiden, die das
Haus oder Inventar wihrend dieser Zeit erleiden kann.

5:0.

Das geschenkte Haus und die zum Museum gehdrenden Sammlungen sollen von
einer besonderen Direktion verwaltet werden, die aus drei Mitgliedern zu bestehen
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hat. Mindestens eines von diesen Direktionsmitgliedern soll bedeutende Kenntnisse
auf dem Gebiete der Kunstgeschichte besitzen und mindestens eines ein ausgebildeter
Museums-Fachmann sein.

Zu den ersten Mitgliedern dieser Direktion haben wir ausersehen: Den Professor
am Nordiska Museet NILS JACOB MAURITZ LITHBERG, den Professor an der Hoch-
schule Stockholm JOHNNY AUGUST EMANUEL ROOSVAL und den Prokuristen BERN-
HARD GLAUMANN, die uns bis jetzt bei der Verwaltung des Hauses und der Samm-
lungen mit Rat und Tat beigestanden sind und die wir auch zu unseren Testaments-
vollstreckern beziiglich weiterer Ergdnzungen dieser Donation und anderer Massnahmen
zur Fdrderung ihres Zweckes bestimmt haben. Der Auftrag, den wir den erwihnten
drei Direktionsmitgliedern gegeben haben, gilt fiir unsere Lebenszeit und hierauf fiir
so lange Zeit, als zur Aufstellung der Sammlungen, zur vollstindigen Einrichtung des
Museums und zum Abschluss des von uns angefangenen Kataloges uiber die Samm-
lungen erforderlich ist.

Sollte eines der Direktionsmitglieder zu Lebzeiten eines von uns Ehegatten sterben
oder verhindert werden, seinem Auftrage nachzukommen, so behalten wir uns das
Recht vor, dieses Direktionsmitglied durch ein neues zu ersetzen. Nach unserem Tode
kommt in derartigen Fillen das Recht der Ernennung neuer Direktionsmitglieder dem
Konig zu. Nach Ablauf der Auftragszeit fir die gegenwirtige Direktion ernennt in
Hinkunft der Konig neue Direktionsmitglieder, und zwar jedesmal fiir eine von ihm zu
bestimmende Anzahl von Jahren.

Solange einer von uns Ehegatten noch am Leben ist, hat die Direktion nur eine
allgemeine Aufsicht tiber das Haus und die Sammlungen auszuiiben und uns bei der
Verwaltung mit Ratschlagen zu helfen.

Nachdem wir beide aus dem Leben geschieden sind, soll die Direktion ehestens alle
zum vollstindigen Ordnen des Museums und Aufstellen der Sammlungen gemaiss
unseren hierfur entworfenen, den gegenwairtigen Direktionsmitgliedern bekannten Plénen,
ferner zur Fortsetzung der Katalogisierung und der Herausgabe des Katalogs im Druck
notigen Anordnungen treffen. Die Kosten der Katalogisierung, des Drucks und der
Herausgabe des Katalogs sollen, sofern sie nicht aus dem Zinsertrage des Schenkungs-
kapitals bestritten werden kénnen, mit besonderen Mitteln gedeckt werden, die wir
hierfiir in unserem Testamente anweisen werden.

Néhere Verordnungen iiber die Verwendung des beweglichen und unbeweglichen
Eigentums fiir den Zweck der Schenkung erldsst der Koénig nach Vorschlag von uns
oder der Direktion.

Nachdem wir beide aus dem Leben geschieden sind, sollen die Direktionsmitglieder
ein besonderes Honorar erhalten, das der Konig zu bestimmen hat, das jedoch fiir jedes
Direktionsmitglied jahrlich mindestens eintausend Kronen betragen soll.

Nach unserem Tode sollen die Direktion der Hochschule Stockholm und die des
Nordiska Museet das Recht haben, jahrlich je einen Revisor zu ernennen, um zu iiber-
wachen, dass die Schenkung in der besten Weise und im Sinne der Verfiijgungen
dieser Schenkungsurkunde sowie der kiinftigen besonderen Verordnungen des Konigs
verwaltet wird. Diese Revisoren sollen ein angemessenes Honorar erhalten, dessen
Hohe der Konig bestimmt, das jedoch fiir jeden jahrlich mindestens fiinfhundert
Kronen betragen soll. Ferner sollen diese Revisoren fiir dic grosseren Bestandauf-
nahmen der Sammlungen, die sie persdnlich vornehmen, auf ein besonderes Honorar
Anspruch haben. Sollte eines von diesen Instituten aufhdren zu existieren oder es

B
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ablehnen, einen Revisor zu ernennen, so soll der Konig oder eine hierzu geeignete
und vom Koénig beauftragte Kdrperschaft, bezw. ein derartiges Institut, einen Revisor
ernennen.

6:0.

Die Verwaltung des Kapitals der Schenkung soll nicht der zur Verwaltung der
Schenkung beauftragten Direktion zukommen, sondern dem Kungliga Statskontoret
oder einer anderen vom Konig ausersehenen geldverwaltenden Behorde.

Die Zinsen dieses Fonds sollen zu unseren Lebzeiten nach Bestreitung der Kosten
fir die unter Punkt 3 vorgesehene Inventaraufnahme uns, bzw. dem iiberlebenden
Teile von uns, iibergeben werden, um zur Deckung der Kosten fiir die Restaurierung
oder Verbesserung des Hauses und fiir die Katalogisierung der Sammlungen zu dienen.

Nach unserem Tode sollen die Zinsen jedesmal nach Fliissigwerden der Direktion
zur Verfiigung gestellt werden. Die Direktion hat iiber diese Mittel gemiss kiinftigen
koniglichen Verordnungen Rechenschaft abzulegen. Mittel, die nicht sofort benétigt
werden, sollen, sofern dies in zweckmaissiger Weise erfolgen kann, zinstragend angelegt
werden. Sollten die Verwaltungskosten in einem Jahre nicht den ganzen Zinsertrag
beanspruchen, so ist der Uberschuss fiir die Erfordernisse kommender Jahre zu re-
servieren. Erweist es sich jedoch, dass zur laufenden Verwaltung nicht der gesamte
Zinsertrag erforderlich ist, so soll dem Ko6nig das Recht zustehen, zu verordnen, dass
ein bestimmter Teil davon zuriickgelegt und dem Kapital hinzugefiigt wird, um dadurch
Mittel sicherzustellen, die eine kiinftige Pensionierung des Verwaltungs-Personals
und eventuell notwendig werdende grissere Arbeiten zur Restaurierung des Hauses
ermoglichen konnen. Derartige zuriickgelegte Mittel sollen unter der Aufsicht der-
selben geldverwaltenden Behorde stehen, welche alle anderen Kapitaleinkiinfte der
Donation verwaltet. '

Von dieser Schenkungsurkunde sind zwei gleichlautende Exemplare ausgefertigt.

W. von Hallwyl. Wilhelmina von Hallwyl
’ geborene Kempe.
Siegel.

Gleichzeitig anwesende Zeugen:
Thure Hellstrom. Edwin Klintin.
Med. Doktor, Professor. Fritherer Disponent.
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Till erkdannande af gdfvans emottagande tillstdlldes frin
Kungl. Ecklesiastikdepartementet min make och mig en
afskrift af ett Kﬁngl. Majt:s nddiga bref till Kungl. Stats-
kontoret, hdr dtergifvet dfven pd engelska, franska och

tyska sprdken, af foljande lydelse:
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ECKLESIASTIK-
DEPARTEMENTET

8verlimnar denna avskrift till greve
W. von Hallwyl och grevinnan Wil-
helmina von Hallwyl f6r kiinnedom.

Avskrift av Kungl. Maj:ts nadiga brev till statskontoret, ang. en donation av greve
W. VON HALLWYL och grevinnan WILHELMINA VON HALLWYL.

GUSTAF o. s. V.

Var ynnest o. s. v. Med en den 20 december 1920 dagtecknad underdanig skrift
hava greve WALTHER VON HALLWYL och hans hustru grevinnan WILHELMINA
VON HALLwYL, fodd KEMPE, dverlimnat ett av dem samma dag uppréittat, hdarvid
i avskrift fogat gavobrev, varigenom bemilda makar till svenska kronan givit och
fordrat dels fasta egendomen nr 1r i kvarteret Skravelberget mindre med adress-
nummer 4 vid Hamngatan i Stockholm, dels, med vissa undantag, all den makarna
VON HALLWYL tillhériga 16segendom, bestaende av mdobler, mattor och gardiner, tavlor,
konstsaker, samlingar av vapen och antika foremal, &vensom husgeradssaker och kldder,
som da funnes inom berérda fastighet, dels ock ndrmare angivna obligationer till
nominellt virde av sammanlagt 1 128 660 kronor, allt att under svenska statens dgande-
ridtt handhavas och férvaltas for det dndamal och i enlighet med de bestimmelser,
som i gavobrevet angivits.

Makarna VON HALLWYL hava i sin berdrda skrift anhallit, att' Vi matte mottaga
den av dem erbjudna gidvan och i samband diarmed dels férordna en sakkuhnig person
att 4 kronans vignar mottaga och inventera den skinkta l6segendomen, dels ock
bemyndiga Eder eller annan myndighet att omhédndertaga de till gavan hdrande
obligationerna.

Av ett i drendet foretett, den 29 december 1920 utfirdat vederbdrligt gravations-
bevis inhdmtas, att fastigheten nr 11 i kvarteret Skravelberget mindre & Norrmalm
i Stockholm icke hédftade for nagon inteckning och att icke heller i dvrigt nadgot rérande
fastigheten forekomme, som borde i gravationsbevis omférmalas.

Vid féredragning 'av detta drende hava Vi, som med vilbehag bemirkt den omtanke
for det allmédnna, som genom ifragavarande gava kommit till uttryck, velat hidrmed
forklara Oss & kronans vdgnar mottaga samma gava; och hava Vi tillika funnit gott
dels forordna professorn vid nordiska museet NILS JAKOB MAURITZ LITHBERG att
med anlitande av erforderliga bitrdden verkstilla inventering och uppteckning av den
till gavan horande lésegendomen och densamma & kronans vidgnar mottaga, skolande
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genom LITHBERGS forsorg ett exemplar av inventeringsinstrumentet skyndsamt till Oss
insdndas, dels foreskriva, att de donerade obligationerna skola till Eder §verlamnas
for att tills vidare bokforas och forvaltas sdsom en sirskild fond, vars arliga avkastning
skall, sedan dédrav efter Vart nidrmare bestimmande kostnaden fér nyssndmnda inven-
tering och uppteckning guldits, s linge makarna VON HALLWYL eller endera av dem
leva, till dem eller den efterlevande av dem pa anmilan utbetalas for att anvéndas
till bestridande av kostnaden for restaurering eller forbittring av den donerade fastig-
heten och for arbete med katalog Over samlingarna, dels ock férordna, att gavobrevet
skall Overldmnas till registratorn i ecklesiastikdepartementet fér att tills vidare av
honom férvaras.

Detta meddela Vi Eder for kdnnedom och efterrittelse. Stockholms slott den 31
december 1920.

GUSTAF.

| B. J:son Bergqvist.

Ritt afskrifvet; betygar a tjdnstens viégnar:

Gustaf Breitholtz.

Bt‘
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THE MINISTRY OF PUBLIC
WORSHIP AND EDUCATION

sends this copy to Count W. von Hallwyl
and the Countess Wilhelmina von Hallwyl
for their notification.

A copy of the gracious letter of the King-in-Council to the Public Treasury respec-
ting a donation by Count W. VON HALLWYL and the Countess WILHELMINA VON-
HALLWYL.

WE, GUSTAF, etc.

Our favour etc. By a humble document, da;ced the 20 December, 1920, Count
WALTHER VON HALLWYL and his wife the Countess WILHELMINA VON HALLWYL,
née KEMPE, have transmitted a Deed of Gift drawn up by them the same day, a copy
of which is herewith appended, whereby the said husband and wife have given and
presented the Swedish Crown the real estate No. 11 in the quarter »Skrafvelberget
mindre», address 4, Hamngatan, Stockholm and also, with certain exceptions, all the
personal estate belonging to the married couple VON HALLWYL, consisting of furni-
ture, carpets and curtains, pictures, objects of art, collections of weapons and antique
objects, together with the household utensils and clothes which then were within the
said real estate, besides certain stated bonds to a total nominal value of Kronor
1,128,660: — which are to be cared for and administered, under the ownership of the
Swedish State, for the purpose of, and in accordance with, the conditions stated in the
Deed of Gift. '

The married couple VON HALLWYL in their above-mentioned document have reque-
sted US to accept the gift offered by them and, in this connection, to appoint an expert
to receive and make an inventory, on behalf of the Crown, of the f)ersonal estate
donated, and also to empower you or some other authority to take charge of the
bonds forming part of the gift.

By the Certificate of non-encumbrance, issued in due form on the 29 December,
1920, and presented to US, WE learn that the real estate No. 11, in the quarter »Skraf-
velberget mindre», Norrmalm, Stockholm, is free from all liens, nor, in other respects,
was anything mentioned respecting the real estate, that should (if existent) be men-
tioned in the certificate of non-encumbrance.

When considering this matter, WE have noted with pleasure the consideration for
the general good expressed by the gift in question and desire herewith to declare that
WE receive this same gift on behalf of the Crown; WE have also found good to
appoint NILS JAKOB MAURITZ LITHBERG, Professor at the Nordiska Museum, conjoined
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with necessary assistants, to carry out the inventory and cataloging of the personal
estate appertaining to the gift and to receive the same on behalf of the Crown.
LITHBERG shall take steps to send with all speed a copy of the articles of the in-
ventory, and WE also prescribe that the donated Bonds shall be made over to you
to be until further notice entered into your books and administered as a special fund,
the yearly interests on which shall, after the expenses of the above-mentioned inven-
tory and catalogue have been paid in accordance with OUR further determinations,
as long as the married couple VON HALLWYL, or one of them, survives, be paid to
them, or to the one who survives the other, to be employed for covering the
expenses of restoring or improving the donated real estate and of drawing up a cata-
logue of the collections, and that the Deed of Gift shall be given to the Registrar of
the Ministry for Public Worship and Education, by him to be preserved until further
notice.
Given at OUR Palace of Stockholm this 31:st day of December, 1920.

GUSTATF.
| B. J:son Berggvist.

I hereby certify that the above is a true copy:

ex officio
Gustaf Breitholtz.
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LE MINISTERE DES CULTES ET
DE L’'INSTRUCTION PUBLIQUE

transmet cette copie pour information
au Comte W. de Hallwyl et a la
Comtesse Wilhelmina de Hallwyl

Copie de la Lettre de S.M. le Roi a la Trésorerie, concernant une donation du
Comte W. de Hallwyl et de la Comtesse Wilhelmina de Hallwyl.

GUSTAF etc.

Notre bienveillance royale, etc. Par un trés humble écrit au Roi daté du 20 dé-
cembre 1920, le Comte WALTHER DE HALLWYL et sa femme la Comtesse WILHELMINA
DE HALLWYL, née KEMPE, ont remis un acte de donation dressé¢ par eux le méme
jour et annexé en copie a la présente, par lequel les dits époux font don et hommage
a la Couronne Suédoise, d’'une part de l'immeuble N2 11 du quartier de »Skrafvel-
berget mindre» ayant pour adresse le N2 4 de la rue du Port (Hamngatan) & Stock-
holm, d’autre part, sous certaines réserves, de tous les biens meubles appartenant
aux époux DE HALLWYL et consistant en meubles, tapis et rideaux, tableaux, objets
d’art, collections d’armes et d’antiquités, ainsi qu’en articles de ménage et vétements
qui se trouvaient alors dans le dit immeuble, d’autre part enfin d’obligations spéci-
fiées pour une valeur nominale totale de 1 128660 couronnes, le tout en conformité
des dispositions énoncées dans l'acte de donation.

Les époux DE HALLWYL Nous prient dans leur susdite lettre de daigner accepter
la donation offerte par eux, et, en méme temps, d’une part désigner une personne
qualifiée pour recevoir au nom de la Couronne et inventorier les biens meubles de
la donation, d’autre part autoriser, soit Vous, soit toute autre autorité, & assumer la
gestion des obligations.

D’un certificat hypothécaire délivré le 29 décembre 1920 et produit dans l'affaire,
il appert que l'immeuble N2 11 du quartier de »Skrafvelberget mindre», Norrmalm,
a Stockholm n’est grevé d’aucune hypothéque et qu'il n’existe aucune autre circon-
stance y relative qui aurait di étre mentionnée dans le certificat hypothécaire.

A l’examen de cette affaire, Nous avons, en constatant avec satisfaction le souci du
bien public qui s’exprime dans la donation en question, voulu déclarer par la présente
que Nous acceptons au nom de la Couronne la dite donation; et Nous avons également
jugé bon: d’une part, de désigner le sieur NILS JAKOB MAURITZ LITHBERG, Professeur
au Musée du Nord, pour dresser, avec le concours des assistants nécessaires, 1'inven-
taire des biens meubles appartenant a la donation et recevoir celle-ci au nom de la
Couronne, un exemplaire de l’inventaire devant Nous étre adressé promptement par
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les soins du sieur LITHBERG; d’autre part, d’ordonner que les obligations dont
il a été fait donation Vous seront remises pour étre jusqu’'a nouvel ordre portées
sur les livres et gérées en fonds spécial, dont les intéréts annuels seront, aprés
acquittement suivant Nos instructions des frais du susdit inventaire, et aussi longtemps
que les époux DE HALLWYL, ou l'un d’eux, seront en vie, versés sur demande a
eux ou & celui d’entre eux qui survivra a l'autre, pour étre affectés au payement des
frais de restauration ou d’amélioration de l'immeuble dont il a été fait donation, et
d’établissement du catalogue des collections; d’autre part encore, d’ordonner que
Pacte de donation sera remis au registrateur du Ministére des Cultes et de !’Instruc-
tion publique pour étre jusqu'a nouvel ordre placé sous sa garde.

De quoi Nous Vous donnons avis pour information et pour instruction. Chateau
de Stockholm le 31 décembre 1920.

GUSTAF.
| B. J:son Bergqvist.

Pour copie conforme:
ex officio
Gustaf Breitholtz.
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DAS MINISTERIUM FUR KULTUS
UND UNTERRICHT

stellt dem Grafen W. von Hallwyl
und der Grifin Wilhelmina von Hallwyl
die folgende Abschrift zur Kenntnis-
nahme zu.

Abschrift des Allerhéchsten Schreibens Seiner Majestit des Koénigs an das Stats-
kontoret betreffend eine Schenkung des Grafen W. VON HALLWYL und seiner Ge-
mahlin Gréafin WILHELMINA VON HALLWYL.

GUSTAF usw.

Unsere Konigliche Gewogenheit usw. Mit einem vom 20. Dezember 1920 datierten
untertdnigen Schreiben haben Graf WALTHER VON HALLWYL und seine Gemahlin
Grifin WILHELMINA VON HALLWYL geborene KEMPE- eine am gleichen Tage auf-
gesetzte, hier in Abschrift beigefiigte Schenkungsurkunde iiberreicht, mit der sie dem
Schwedischen Staate folgendes Eigentum verehrt haben: Das Haus Nr. 11 des Quar-
tiers Skrafvelberget mindre in Stockholm, Hamngatan Nr. 4, ferner mit gewissen Aus-
nahmen all ihr zur Zeit der Schenkung im erwihnten Hause befindliches bewegliches
Eigentum, bestehend aus Mobeln, Teppichen und Vorhidngen, Gemailden, Kunstgegen-
stinden, Sammlungen von Waffen und Antiquitdten, Hausgeridten und Kleidern, und
schliesslich eine Anzahl nidher bezeichneter Obligationen im Gesamtnominalwerte von
1,128,660 Kronen. Die Donatoren wiinschen, dass diese Schenkung unter Eigentums-
recht des Schwedischen Staates zu dem Zwecke und gemiss den Verfiigungen ver-
wendet und verwaltet werde, die sie in der Schenkungsurkunde angegeben haben.

Die Ehegatten VON HALLWYL haben in dem oben erwidhnten Schreiben ersucht,
Wir mochten die von ihnen angebotene Schenkung‘annehmen, ferner zu diesem Be-
hufe einem Sachverstindigen den Auftrag erteilen, die geschenkten Mobilien im Namen
des Staates entgegenzunehmen und zu inventarisieren, und schliesslich das Statskonto-
ret oder eine andere Behérde bevollmichtigen, die zur Schenkung gehdrenden Obli-
gdtionen zu verwalten. - y

Aus einem Uns diesbeziiglich vorgelegten behérdlichen Grundbuchauszug vom 20.
Dezember 1920 ersehen Wir, dass das Haus Nr. 11 des Quartiers Skrafvelbergét mindre,
Stockholm, Stadtbezirk Norrmalm, fiir keine Hypothek haftet und dass auch sonst
nichts beziiglich dieses Hauses vorliegt, was ein Grundbuchauszug anzugeben héit';e.

Bei Vortrag dieser Angelegenheit haben Wir mit Wohlgefallen von dem mit dieser
Schenkung ausgedriickten Interesse der Ehegatten VON HALLWYL fiir das Gemein-
wohl Kenntnis genommen und Uns bereit erklirt, die Schenkung im Namen des Schwe-
dischen Staates anzunehmen. Gleichzeitig haben Wir folgende Verfiigungen getroffen.
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Wir haben den Professor am Nordiska Museet NILS JAKOB MAURITZ LITHBERG
beauftragt, unter Zuhilfenahme erforderlicher Assistenten die Inventaraufnahme der
zur Schenkung gehdrenden Mobilien auszufiithren, diese im Namen des Staates ent-
gegenzunehmen und Uns ehestens ein Exemplar der Inventururkunde zu iibersenden.
Wir haben ferner verfiigt, dass die geschenkten Obligationen dem Statskontoret iiber-
geben werden, damit dieses sie bis auf weiteres als besonderen Fond buche und
verwalte. Die jidhrlichen Zinsen dieses Kapitals sollen nach Bestreitung der Kosten
fir die oben erwihnte Inventaraufnahme gemiss Unseren nidheren diesbeziiglichen
Verordnungen bei Lebzeiten beider oder eines der Ehegatten VON HALLWYL an
diese, bzw. den iiberlebenden Teil von ihnen, auf Anmeldung ausbezahlt werden,
um zur Deckung der Kosten fiir Restaurierungen oder Verbesserungen des geschenkten
Hauses, ferner zur Bestreitung der Kosten fiir die Katalogisierung der Sammlungen
verwendet zu werden. Schliesslich haben Wir verordnet, dass die Schenkungsurkunde
dem Registrator im Ministerium fiir Kultus und Unterricht zur vorlidufigen Aufbe-
wahrung iibergeben wird.

Dieses teilen Wir dem Statskontoret zur Kenntnisnahme und Befolgung mit. Schloss
Stockholm, am 31. Dezember 1g920.

GUSTAF.
| B. J:son Berggvist.

Die Ubereinstimmung mit dem Original bezeugt:
ex officio

Gustaf Breitholtz.
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Den foreskrifna inventeringen verkstdlldes omedelbart i enlighet med ofvan
dtergifna nddiga bref, och inventeringsinstrumentet inlimnades af professor
- LirHBERG till Kungl. Maj:t den 2 och 14 Februari 1921. Hdrmed var dona-
tionen med lagligt bindande verkan fullgjord och Svenska Kronan sdlunda
dgare af sdvdl fastigheten som samlingen.

Ofver af mig senare vid olika tillfillen — 22 Maj 1922, 14 Juni 1923
och 11 mars 1926 — gjorda tilliggsdonationer ha sirskilda forteckningar
ingifuits till Kungl. Maj:t.

Arbetet med samlingens ordnande och beskrifning pdborjades under min
ledning vdren 7906. Sedermera bitridde mig professor LITHBERG genom att
i stora drag uppgora en plan for samlingens gruppindelning samt uppligga
en typ for beskrifningarna. Under arbetets fortgdng har jag gifvetvis i
mdnga punkter modifierat planen och sarskildt bemodat mig om forkortning
af beskrifningarna. I Oktober 1920 faststc'iildes af mig for dessa en regel,
som sedan alltid foljts, och i September 1924 kunde den definitiva tryck-
ningen taga sin bérjan. ’

Att samtida ldsare af' denna beskrifning skola finna den wvara allt for vid-
lyftig och minutiés och innehdlla mycket af ringa intresse, dr jag ofvertygad
om. Men detta verk dr heller icke afsedt fér samtiden. Det dr skrifvet for
en ldngt afldgsen framtid, och min forhoppning dr, att kommande slikien
mdhdnda skola med intresse taga del ddraf och ddr finna ndgot att lira,
att det skall bli tll nytta for kommande tiders kulturintresserade och sam-
lare. Det dr skrifvet dfven med den tanken, att om Hallwylska samlingen
en gdng skulle genom olycka eller wvdld bli forstérd, dock ett eller flere
exemplar af detta bokverk skola finnas i behdll och utgora ett kulturdoku-

ment frdn min samtid.

Stockholm i jfuni 1926. WW 9% % L

Ao
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BORDSSERVISER
JAMTE TILLBEHOR






FORORD

Foreliggande grupp omfattar bordsserviser jimte tillbehér, alltsa hus-
geradssaker hufvudsakligen af glas, porslin, s. k. fin fajané, silfver eller
nysilfver, hvilka under tidernas lopp ha anvidndts inom familjerna
WALTHER och WILHELMINA VON HaLLwyL, f. KEMPE, samt WILHELM
HEINRICH (HENRIK) och JoHANNA KEMPE, f. WALLIS. Som sirskilda af-
delningar dro upptagna dels hithérande féremal af silfver eller nysilfver,
hvilka WALTHER vON HaLLwyL medférde i boet fran sitt férsta dktenskap,
med grefvinnan ADELE VON STACKELBERG, dels serviser, som ha varit i
bruk i Kempeska hemmet och sedan gatt i arf till familjen von HALLWYL.
Af de sistndmnda hérstamma atskilliga fran JoHANNA KEMPES, f. WALLIS,
fordldrahem, dit de delvis ha kommit genom arf frdn hennes morféréldrar
och dessa senares foérdldrar. Medan ett och annat af féremélen inom
gruppen leder sitt ursprung 4nda fran midten af 1700-talet, dro de sista
inkdpen till densamma gjorda sa sent som ar 1929.

De till gruppen hoérande foremaélen ha sin plats i viggfasta skap dels i
Gymnastikrummet innanfér Tafvelgalleriet, ndmligen silfver- och nysilfver-
sakerna — dock med undantag af vissa i JoHANNA KEMPEs, f. WALLIS,
samling ingdende silfverpjédser af hogre alder och storre konstnérligt vérde,
hvilka d4ro inrymda i Silfverrummet — dels i Linnerummet, dir glas-
och porslinsserviserna sta uppstillda.

Att mirka &dr, att servisféremal af silfver, hvilka ha forvirfvats ute-
slutande for samlingen och salunda aldrig varit anvdnda inom vare sig
Hallwylska eller Kempeska familjen, dro férda dels till Grupp XLII:
Silfver, dels till Grupp XLIII: Bestick, skedar m. m., hvilka grupper
aterfinnas i Silfverrummet eller i den s. k. Svansen innanfér detta rum.
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Till den f6ljande beskrifningen har WILHELMINA VON HALLWYL, f. KEMPE,
bidragit med alla hirkomstupplysningar m. m. Detaljbeskrifningen har
utarbetats betridffande glaset och keramiken af filosofie licentiaten HERI-
BERT SEITZ samt i frdga om silfret och nysilfret m. m. af herr AuGusT
LUNDGREN, allt i samarbete med fru AGNES CARLSSON, f. Sj0QVIST, och
kandidaten BENGT CLAUDELIN. I texten férekommande stdmplar o. d. dro
reproducerade efter ritningar af teckningslérarinnan fréken SIGRID JOHNSON.
For spraklig granskning och korrekturldsning har redaktdren SVEN FALK
svarat. Utskrifning pa maskin har verkstillts af fréken SIGRID ERICSON.

Foremalens uppstillning i skdpen har utférts af herr KARL ANDERSSON
efter WILHELMINA voN HaLLwyLs, f. KEMPE, i lifstiden gifna anvisningar.
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I. GLAS

I: Ava.1. BRANNVINSFLASKOR, tva stycken, med proppar;
i schatull med nyckel.

Dekor: Slipad.

Fyrsidiga med kvadratiskt tvirsnitt, snedt utatfallande, nigot rundad skuldra samt
cylindriskt uppstiende hals med utviken mynningskant. Sidorna planslipade, hdrnen
(afven Ofver skuldran) fasslipade; kring halsen attasidig fasettslipning, hvarannan af
fasetterna nedtill 6fvergaende i skuldrans fasslipning, hvarannan i sidans planslipning.
Bottnens utsida planslipad, med en rund konkav inslipning i midten (fé6r utplinande
af mirket efter punteln).

Proppar: Omvandt koniska, med platt knopp pa insvdngd hals; knoppen med atta-
sidigt slipad kant samt med o6fverdelen i atta fall, halsen Attasidigt fasettslipad.

Hojd: 22.6 och 23 cm.; utan propp, héjd: 19.3 och 19.8 cm.; sidlingd: 8.3 och 8.9 cm.
Proppar, hojd: 6.6 cm.; diameter (frAn hérn till hérn): 5.6 cm.

Schatull:

Af 16nn, med beslag af maissing.

Betsadt och poleradt samt med infdlldt las med tva laskolfvar.

Rundt lockets 6fverkant en slit list af ebenholts; i nyckelhalet en béssning af samma
material.

Hogt fyrsidigt samt med rektangulirt tvdrsnitt. Ofverdelen som fillock, fastsatt vid
ena langsidan medels ett utefter hela dess lingd l6pande gangjirn af méssing.

Schatullet inuti tvarledes deladt af en tunn skifva, likaledes af 16nn, naende till
nigot nedanfoér kanten. I de tva silunda uppkomna facken férvaras flaskorna i stiende
lage. Fackens sidor klddda med Iljusblatt kldde, & bottnen gra filt; lockets insida
(utom & kanterna) klddd med stoppning, likaledes af ljusblatt klide.

Beslag: A hvardera kortsidan nagot nedanfér locket ett handtag, rorligt i tva knopp-
formiga féasten.

Hojd: 26 cm.; ldngd: 22.1 cm.; bredd: 12 cm.

1. — Grupp VIl
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Nyckel (original):
Af jarn, med oval ogla.

Lingd: 2.9 cm.

Fran omkring 1915.

Gafva till WILHELMINA voN HALLwyYL, f. KEMPE,

Julaftonen 1918

fran hennes svidrson ryttmistaren FREDRIK WILHELM GUSTAF VON GEIJER, f. 8
- Februari 1865, d. 16 Maj 1930.

I: A.b.1. BRANNVINSGL AS (spetsglas), tjugufem stycken.

Dekor: Slipad.

Kuppa af omvindt konisk form, ben stafformigt samt nagot afsmalnande nedat, fot
skifformigt rund samt med en svagt konkav inslipning 4 undersidans midt (for ut-
planande af mirket efter punteln).

A kuppans nederdel samt benets 6fverdel en sammanhingande dekor af s. k. paljett-
eller fjallslipning; paljetterna (t]éillen5 4 forra stillet af rundad form, 4 det senare
af i vertikalled utdragen.

H6jd: omkring 15 cm.; diameter: 5—5.5 cm.

Fran 18o0-talets slut.

Ofverférda af WiLHELMINA vOoN HALLwyYL, f. KEMPE,

ar 1909

fran villan vid Ljusne, Séderala socken, Hilsingland, till egendomen Hildesborg (Hilles-
borg), Herslofs socken, Skane, samt omkring 1922 dérifran till huset n:r 4 vid Hamn-
gatan, Stockholm.

I: A,c.1. BRANNVINSKARAFF med propp.

Dekor: Slipad.

Konisk med attasidig bottenkant samt rundadt inbéjd skuldra, Ofvergiende i en
cylindrisk hals med utsvingd mynningskant. A hals och skuldra attasidig fasettslipning,
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fasetterna nedtill 6fvergdende i &tta intill hvarandra liggande vertikala rader af sju
runduddade fjdll af nedat 6kad storlek. Bottnens utsida planslipad, med en skirslipad
rosett i midten. '

Propp: Omvindt konisk, med kulformig knopp pa insvidngd hals; knoppen med bruten
fasettslipning, halsen med Aattasidig dylik.

Héjd: 32.5 cm.; utan propp, héjd: 26 cm.; diameter (frin hdérn till hérn): 9.7 cm.
Propp, héjd: 9.8 cm.; diameter: 4.1 cm. '

Forviarfvad af WALTHER och WILHELMINA VON HALLwyL, f. KEMPE,
féore Ar 1900
pa obekant satt.

I:A.d.1. BUTEL]JBRICKOR, tva stycken.
Pressade.

Runda, med braddens utsida konturerad i tjugu rundade uddar; briddden snedt ut-
staende, med planslipad 6fverkant. A bottnens utsida i midten en mangbladig rosett,
bildad af (imiterade) skir.

Ho6jd: 1.8—1.0 cm.; diameter: 11.7—11.8 cm.

Fran 18oo0-talets slut.

Ofverférda af WILHELMINA VvON HaLLwyL, f. KEMPE,
omkring 1920

. fran siteriet Ericslund, Visterljungs socken, Sédermanland,
till huset n:r 4 vid Hamngatan, Stockholm.

I:A.d.2. BUTEL]JBRICKOR, fyra stycken.
Pressade.

Runda, med briddens utsida konturerad i sexton pass, mellan hvilka en spetsryggig
kant; briddden snedt utstiende, med planslipad 6fverkant. A bottnens utsida i midten
en insidnkt runduddad rosett.

H6jd: 2.1 cm.; diameter: 15.3 cm.

Fran 18oo-talets slut.

11, — Grupp Vil
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Ofverférda af WILHELMINA vON HarLLwyL, f. KEMPE,
omkring 1920

fran siteriet Ericslund, Visterljungs socken, S6dermanland,
till huset n:r 4 vid Hamngatan, Stockholm.

I:B.a.1. FILBUNKAR, femton stycken.

Med snedt utstdende rak sida med utit omviken bridddkant; bottnen lagt komniskt
forhojd samt med brottyta efter punteln a utsidans midt.

Ho6jd: 4.1—5.6 cm.; briadd, diameter: 15—16.4 cm.

Ofverférda af WILHELMINA voN HaLLwyL, f. KEMPE,
fran sdteriet Ericslund, Visterljungs socken, Sédermanland,
till huset n:r 4 vid Hamngatan, Stockholm.

I:C.a.1. KANNOR, tva stycken.

Dekor: Slipad.

Koniska; snas liten, rakt utatbdjd, henkel flackstafvig och bagbéjd, nedre fistet tjockare
an det oOfre.

Framtill och pa sidorna 4 nederdelen stiende langstrickta s. k. oliver, omvixlande
med skir, vid hvilkas 6fverdnda sjubladiga palmetter (likaledes bildade af skiir). A bottnens
utsida en skédrslipad sextonbladig bladrosett.

Héjd: 22.5 och 22.9 cm.; diameter: 10.5 och 10.9 cm.

Fran 1goo-talets borjan.

Inkopta af WILHELMINA voN HaALLwyYL, f. KEMPE,
Augusti 1917

sannolikt hos en handlande i Landskrona eller Hilsingborg.
Betalda Augusti 1917.

Pris: Kr. 20, se Hushallsbok.

Anvidnda under somrarna 4 egendomen Hildesborg (Hillesborg), Hersléfs socken,
Skane, till hosten 1922, di de 6fverfordes af WILHELMINA VON HALLWYL, f. KEMPE,
till huset n:r 4 vid Hamngatan, Stockholm.
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I: C.b.1. KARAFF (starkvins- eller punsch-) med propp.

Dekor: Slipad.

Bukig, med insvingd skuldra samt hdg cylindrisk hals med utviken mynning.

Rundt nederdelen en bard af sexton intill hvarandra stiende s. k. ovaler (med rak
sidobegridnsning). A skuldran och halsen lingdgiende tolfsidig fasettslipning. Bottnens
utsida svagt konkavslipad.

Propp: Konisk, med stor pidronformig knopp pa insvidngd hals; knopp och hals med
sjusidig fasettslipning.

Hdjd: 34.3 cm.; utan propp, hojd: 26.5 cm.; diameter: 16 cm.
Propp, héjd: 11.3 cm.; diameter: 5.2 cm.

Fran 1800-talets slut.

Ofverférd af WILHELMINA vON HaLLwyL, f. KEMPE,

ar 1909

fran villan vid Ljusne, Soderala socken, Hilsingland, till egendomen Hildesborg
(Hillesborg), Herslofs socken, Skane, samt omkring 1922 dérifran till huset n:r 4 vid
Hamngatan, Stockholm.

I: C.b.2. KARAFFER (starkvins-), tva stycken, med proppar.

Dekor: Slipad.

Bukiga, med insvdngd skuldra och hodg cylindrisk hals, utdragen i en snedt uppat-
svidngd snas; 4 motsatta sidan O6fre fastet till en S-formigt nedsviangd, nidstan rund-
stafvig grepe med nedre fastet 4 skuldran.

A buken ett ytmonster af tre rader staende s. k. oliver (dessa vid grepens nedre fiste
utbytta mot kulor); 4 halsens framsida ett sammanhingande ytménster af rombiska
rutor (liknande s. k. paljettslipning), mnstret nedtill begrinsadt af fem samman-
hingande, nedtill utsvingda filt med rundad begrinsning. A grepens utsida tva
lingdgaende, intill hvarandra liggande smala fasetter. A bottnens utsida en skirslipad
mangbladig rosett.

Proppar: Koniska, med stor, nédstan sfiarisk knopp pa nagot insvdngd hog hals.

Kring knoppen &tta oliver, Ofverdelen slipad i atta fall; 4 halsen och knoppens
nederdel liangdgaende Attasidig fasettslipning.

Ho6jd: 29 och 29.5 cm.; utan propp, hojd (vid grepen): 24 cm.; diameter: 13.3 cm.
Proppar, héjd: 11.7 cm.; diameter: 5.5 cm.

Fransk tillverkning fran omkring 1860.

12 — Grupp VII
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Ofverforda af WILHELMINA voN HaLLwyL, f. KEMPE,

ar 1909

fran villan vid Ljusne, So6derala socken, Hailsingland, till egendomen Hildesborg
(Hillesborg), Hersléfs socken, Skane, samt omkring 1922 dirifran till huset n:r 4
vid Hamngatan, Stockholm.

I:C.b.3. KARAFFER, tva stycken, med beslag af silfver och ny-
silfver.

Dekor: Slipad (matt).

Koniska.

A utsidan ett ytmonster af vertikala rinder, pa tre stillen sicksackformiga barder i
horisontalled; omedelbart nedanfér den mellersta en rak rand, 4 midten af de verti-
kala rinderna en liggande s. k. oliv. Mellan de vertikala ridnderna attauddiga stjarnor,
ordnade tvd och tva samt bildade af smala skir. A bottnens utsida en skirslipad
stor tjugufyrabladig rosett.

Beslag:

Kring mynningens utsida en bred skoning af silfver, med snis samt upptill inb6jd
kant; a ena karaffens skoning en bard utmed midten, & den andra tva dylika. A mot-
satta sidan en S-formigt nedsvdngd smal henkel af nysilfver med flackstafvigt tvar-
snitt samt vinléfsformiga fisten; rundt 6fverdelen en bandstafvig ring, ddrnedanfor a
utsidan ett flikadt bladornament, vid ytterindan nedtill ett utsvidngdt blad.

Lock af silfver; kupigt afsmalnande uppat samt med en knappformig knopp med
kulformigt uppstdende spets. Rundt midten en bard, & ena locket med ett inpressadt
fint rutmonster, 4 det andra med ett bladmodnster; kring nederkanten samt knoppens
kant en pirlstaf. Locket fastsatt medels ett scharner ofvanfor henkelns ofre féste.

Hojd: 31.7 och 32.2 cm.; diameter (nedtill): g.8 cm.

Fran 18o0o0-talets slut.

Ofverforda af WiLHELMINA VoN HALLwYL, f. KEMPE,
hosten 1922

fran egendomen Hildesborg (Hillesborg), Herslofs socken, Skane,
till huset n:r 4 vid Hamngatan, Stockholm.
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I: C.b.4. KARAFF (vatten-) med propp.

Dekor: Slipad.

Af omvidndt svagt konisk form samt med intagen sluttande skuldra, 6fvergiende i
en cylindrisk hals med utviken mynning; rundt halsen tre palagda ringar.

Rundt utsidan af buken tolfsidig fasettslipning.
~ Propp: Af omvindt stympadt konisk form, med stor, attasidigt konisk (fasettslipad)
knopp pa insvidngd hals.

H6jd: 30.8 cm.; utan propp, hdjd: 21.5 cm.; diameter: 10 cm.
Propp, hdjd: 11 cm.; diameter (fran hérn till hérn): 4.5 cm.

Fran 1800-talets slut.

Forvarfvad af WALTHER och WILHELMINA voN HALLwyL, f. KEMPE,
féore ar 1900
pa obekant sitt.

I:C.b.5. KARAFFER (vatten-), tvad stycken, med proppar.

Den ena nagot storre.

Dekor: Slipad.

Af omvindt svagt konisk form samt med intagen sluttande skuldra, 6fvergiende i
en cylindrisk hals med utviken mynning.

Den storre tolfsidigt, den mindre tiosidigt fasettslipad, skuldrans afsats samt myn-
ningen dock slidta. Bottnens utsida planslipad; 4 midten en konkav inslipning (for
utplanande af mirket efter punteln).

Proppar: Af omvéandt stympadt konisk form, med stor, attasidigt konisk (fasettslipad)
knopp pa insvdngd hals.

Hojd: 33.5 och 36 cm.; utan propp, héjd: 25 och 27.2 cm.; diameter: 11.4 och 12.5 cm.
Proppar, hojd: 11.1 och 12.4 cm.; diameter (frdn hérn till hérn): 4.4 och 5.1 cm.

Anm. A den mindre nedtill en vertikal spricka. Den stérre med imbeliggning &
insidan; proppen till densamma med afslipad spets.

Fran 18o0o-talets senare halft.

Forviarfvade af WALTHER och WILHELMINA VON HaLLwyL, f. KEMPE,
fore ar 1900
Pa obekant sitt.
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I:C.b.6. KARAFF (brinnvins- eller whisky-) med propp.

Dekor: Slipad.

Cylindrisk, med rundadt inbdjd skuldra samt lig hals med utsvingd mynning. A
utsidan atta vertikala skédr, ndende till skuldran, skiren omvixlande med vertikala
rader af fem kulor; rundt halsen och skuldrans 6fverdel sjusidig fasettslipning, faset-
terna med rundad begrédnsning upptill och nedtill. Bottnens utsida svagt konkavt
inslipad.

Propp: Omvindt konisk, med kulformig knopp pa insvidngd hals; knoppens 6fverdel
planslipad, rundt sidan A&tta staende s. k. oliver, kring halsen sexsidig fasettslipning.

Ho6jd: 25.1 cm.; utan propp, héjd: 19.8 cm.; diameter: 8.7 cm.
Propp, hojd: 8.3 cm.; diameter: 4.3 cm.

Antagligen béhmisk tillverkning fran 18oo-talets senare hilft.

Forvarfvad af WALTHER och WILHELMINA voN HALLwyL, f. KEMPE,
fére ar 1goo
pa obekant sitt.

Anviand i Hallwylska huset som brédnnvinskaraff.

I: C.b.7. KARAFFER (starkvins-), nitton stycken, med proppar.

Atta nagot storre.

Dekor: Slipad.

Bukiga, nigot afsmalnande nedat samt med hég cylindrisk hals med utviken mynning.
A buken femton- eller sextonsidig fasettslipning, & halsen s. k. fjall- eller paljettslip-
ning. Bottnens utsida svagt konkav eller med en rundad konkav inslipning (for utpla-
nande af mirket efter punteln).

Proppar: Omvéndt koniska, med stor platt knopp pa insvingd hog hals. Knoppens
kant med bruten fasettslipning, &fversidans inre del svagt konkav; halsen med atta-
sidig fasettslipning.

Hojd: 29—30.5 cm. och 27-—28 cm.; utan propp, héjd: omkring 24 cm. och 22.4—22.7
cm.; diameter: 12—12.5 cm. och omkring 11.5 cm.
Proppar, h6jd: omkring 8.5 cm.; diameter: omkring 6 cm.

Fransk tillverkning fran 18oo0-talets slut.
Forvirfvade af WALTHER och WILHELMINA voN HALLWYL, f. KEMPE,

fore ar 1goo
'pa obekant sitt.
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I:C.b.8. KARAFFER, tva stycken, med proppar.

Dekor: Slipad.

Af omviandt svagt konisk form samt med intagen sluttande skuldra, 6fvergadende i
. en cylindrisk hals med utviken mynning.

Tolfsidigt fasettslipade utom vid skuldrans afsats och vid mynningen. Bottnens utsida
planslipad; 4 midten af ena karaffens botten en konkav inslipning (fér utplinande af
mirket efter punteln). ' '

Proppar: Af omvindt stympadt konisk form, med stor pironformig knopp pa insvéngd
hals; rundt ena knoppen nio-, rundt den andra attasidig fasettslipning, upptill & den
ena en fembladig, 4 den andra en sexbladig rosett. .

Hojd: 29 cm.; utan propp, hgjd 21.8 och 22.3 cm.; diameter: 9.2 cm.
Proppar, hoéjd: 10.5 och 10.8 cm.; diameter: 3.6 och 4.3 cm.

Fran 18o0-talets slut.

Foérvarfvade af WALTHER och WILHELMINA VON HaLLwyYL, f. KEMPE,
fore ar 1goo
pa obekant sitt.

I:C.b.9. KARAFF med propp.

Dekor: Slipad.

Af omvidndt svagt konisk form samt med intagen sluttande skuldra, 6fvergiende i
en cylindrisk hals med utviken mynning; rundt halsen tre ringar (palagda tradar).

Rundt utsidan af buken tolfsidig fasettslipning.

A bottnens utsida en rund konkav inslipning (f6r utplanande af mirket efter punteln).

Propp: Af omvidndt stympadt konisk form, med stor paronformig knopp pa insvidngd
hals; rundt knoppen attasidig fasettslipning, 4 6fverdelen en sexbladig rosett.

Hojd: 30.4 cm.; utan propp, héjd: 23 cm.; diameter: 10 cm.
Propp, héjd: 10.1 cm.; diameter: 3.6 cm.

Fran 18oo0-talets slut.

Foérvirfvad af WALTHER och WILHELMINA voN HaLLwyL, f. KEMPE,
féore ar 1goo
Pa obekant sitt.
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I: C.b.10. KARAFF (konjaks-) med beslag och lock af silfver.

Dekor: Slipad.

Med ndstan klotformig buk pa snedt utstiende rund fotplatta; hals cylindrisk, rakt
uppstiende; 4 halsens 6fverdel 6fre fastet for en rakt nedb&jd, néstan rundstafvig grepe
med nedre fastet 4 skuldran.

Rundt nederdelen ett skirslipadt monster af olikformiga rutor med en rad uppat-
riktade palmetter upptill; halsens framsida fjdll-(eller s. k. paljett-)slipad. A bott-
nens utsida en mangbladig rosett, sammansatt af skér.

Beslag och lock: Kring mynningen en sldt skoning med en utviken snas & den gre-
pen motsatta sidan; snasen snedt utatriktad samt med rak kant. Ofvanfér grepen ett
scharner, fasthallande locket, som &r plant samt kontureradt efter mynningen och
snisen; vid scharneret ett uppstidende, upptill nagot bakatbdjdt tumgrepp med uppat
rundad begrinsning.

Nedtill & lockets insida stimpladt (orig. !/,):

RANDERSHN ® € [S6)

Héjd (med tumknopp): 25 cm.; diameter: 12.r cm.

Fran 18o0-talets slut; silfret stimpladt i Stockholm 1896 hos juvelerarfirman K. AN-
DERSON.

Gafva till WALTHER voN HALLwYL

Julaftonen 1896

frAn hans dotter och svidrson ELLEN FRIDRICA WILHELMINA, f. 29 Juli 1867, och
16jtnanten ALFRED HENRIK DE MARE, f. 30 Januari 1860, gifta 19 Februari 1887—
1906. _

Inkdpt af de sistndmnda

hos juveleraren K. ANDERSON, Jakobstorg 1, Stockholm.

I: C.b.11. KARAFF (whisky-) med propp samt beslag af silfver
och emalj.

Platt, med bukig kontur samt tvidrt afskuren nederdel som botten och rakt upp-
stiende cylindrisk hals, fran hvars nederdel utgaende en nedatriktad solfjiderformig

veckning i kirlvidggen (s. k. optik). A bottnens utsida en skirslipad, efter dennas
form ovalt utdragen mangbladig rosett.
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Kring utsidan af halsens mynning en bred ring af silfver, till stérre delen tackt
med en goérdel af translucid r6d emalj pa guillocherad botten; ringens 6fverkant in-

viken 6fver mynningskanten samt stimplad (orig. !/,): CAS @
Propp: Omvindt konisk, med platt pironformig knopp af silfver, upptill med kon-

kavt insvingda bredsidor. Nedtill 4 knoppen stimpladt (orig. !/,): @é@@

Hojd: 26.7 cm.; utan propp, héjd: 21 cm.; bredd: 17.5 cm.; tjocklek: 7.7 cm.
Propp, héjd: 8.4 cm.; knopp, bredd: 4 cm.; tjocklek: 1.5 cm.

Fran 1goo-talets bérjan.

Gafva till WALTHER voN HaALLwYL

Julaftonen 1904

fran hans dotter och svirson ELLEN FRIDRICA WILHELMINA, f. 29 Juli 1867, och
majoren ALFRED HENRIK DE MARE, f. 30 Januari 1860, gifta 19 Februari 1887—1906.

Inkopt af de sistndmnda

hos kungl. hof- och ordensjuveleraren A. MICHELSEN i Képenhamn.

Anvdnd endast vid storre tillstdllningar.

I: C. b.12. KARAFF (whisky-) med silfverbeslag samt propp.

Dekor: Slipad och graverad.

Fyrsidig med rektanguldrt tvirsnitt samt ndstan vagrétt indragen skuldra med lag
cylindrisk hals; sidorna planslipade, hoérnen fasslipade. A ena bredsidan graveradt

monogram: (WALTHER VON HALLWYL).

Beslag: Rundt halsens utsida ett beslag med en 6fver mynningskanten bdjd skoning;
kring nederdelen en halfstafvigt utstiende vulst.



12 Hallwylska Samlingen

Propp: Konisk, med platt paronformig knopp pa insvdngd hals; knoppen med bruten
fasettslipning, halsen med sexsidig dylik.

Nedanfér vulsten mistar- (otydlig), stads- (»the mark of the Company») och standard-

(»the lion passant») stimplar samt arsbokstaf (orig. /,): @ @

Hojd: 20.r cm.; utan propp, h6jd: 14.5 cm.; ldngd: 9.6 cm.; bredd: 6.3 cm.
Propp, héjd: 8.2 cm.; bredd (knopp): 4.2 cm. ‘

Engelsk tillverkning, Birmingham, fran tiden 1912—10913.

Gafva till WALTHER voON HALLWYL
Julaftonen 1913
fran hans f. d. svirson kammarherren ALFRED HENRIK DE MARE, f. 30 Januari 1860.

I:D.a.1. OSTKUPA pa fat.

Dekor: Slipad.

Klockformig, med rundt tvidrsnitt; rundt ofverdelen en rad af tjugutre staende
s. k. oliver. Knopp néstan klotformig, diamantslipad samt med fasettslipad insviangd
hals.

Fat:

Rundt, med plan botten och snedt utstaende britte,

A midten af bottnens utsida en stjirna, bildad af sexton langsmala skir.

H6jd: 20.8 cm.
Kupa, héjd: 20.5 cm.; diameter: 20.3 cm.
Fat, hojd: 1.8 cm.; diameter: 26.6 cm.

Fran 18o0-talets slut.

Inkopt af WILHELMINA voN HaLLwYL, f. KEMPE,

i borjan af rgoo-talet

hos Aktiebolaget Nordiska Kompaniet (f. d. Aktiebolaget K. M. LUNDBERG och JOSEPH
LEJA), Stureplanen 3 samt Regeringsgatan 5, 7 och g, Stockholm.



Grupp VII Bordsserviser jdmte tillbehdr 13

I:E.a.1. PUNSCHGL AS, sjuttioatta stycken.
Dekor: Slipad.

Klockformiga, med oronformig rundstafvig henkel. A bottnens undersida en rund,
svagt konkav inslipning (fé6r utplanande af mirket efter punteln).
Rundt nederdelen utom vid henkeln en bard af intill hvarandra stdende s. k. oliver.

Héjd: 4.7—5.2 cm.; diameter: 6.7—6.9 cm.

Fran 1800-talets senare halft.

Ofverforda af WILHELMINA voN HaLLwyL, f. KEMPE,

ar 1909

fran villan vid Ljusne, S&derala socken, Hélsingland, till egendomen Hildesborg
(Hillesborg), Hersléfs socken, Skane, samt omkring 1922 dérifran till huset nir 4
vid Hamngatan, Stockholm.

I:E.a.2. PUNSCHGLAS, atta stycken.
Dekor: Slipad.

Upptill cylindriska, nedtill snedt intagna; henkel rundstafvig, 6ronformig. Bottnens
undersida planslipad.

Rundt nederdelen en krans af titt vertikalstdllda s. k. oliver, tvdrt afskurna vid
bottnens kant.

H6jd: 4.8 cm.; diameter: 5.4 cm.

Fran 18oo-talets senare halft.

Foérvarfvade af WALTHER och WILHELMINA vON HarLwyL, f. KEMPE,
fore ar 1goo
PA obekant sitt.

2. — Grupp VII.
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I:F.a.1l. SALADIARER, tva stycken.
Dekor: Slipad.

Ovala, med snedt uppstdende sidor, & utsidan tolfsidigt slipade samt dessutom ned-
till snedt intagna. Bridddkanten vagformigt konturerad; 4 bottnens utsida en tolfuddig
stjdrna, bildad af smala skir.

Hojd: 4.3 cm.; lingd: 16 cm.; bredd: 11.; cm.

Fran 18oo-talets slut.

Forviarfvade af WALTHER och WILHELMINA vON HarLwyL, f. KEMPE,
fére ar rgoo
pa obekant sitt.

I:F.b.1. SERVIS.

Bestaende af trettioatta 6lglas, fyrtiofyra rhenvinsglas, fyrtiosex glas fé6r musserande
rhenvin, sextiotre champagneglas, femtioatta rodvinsglas, stdrre, sextiodtta rédvinsglas,
mindre, sjuttiotre portvins-(sherry-, madeira-)glas, trettiofem konjaks-(likor-)glas,
fyrtiotre vichyvattensglas, tjugunio punschglas, fyra rédvinskaraffer med proppar, sju
vattenkaraffiner med proppar, fjorton starkvinskaraffer med proppar, trettiofyra skolj-
koppar med trettiotre vattenglas samt trettiosex skoljskalar for vinglas.

Dekor: Graverad; a samtliga foremal bestidende af dubbelmonogrammet W. v, H.

under greflig krona & kuppan (4 karafferna a4 buken): * Rundt kuppan

ofvanfor monogrammet samt kring fotplattan tvd smala ridnder; dessa aterfinnas dess-
utom kring nederdelen af vichyvattens- och punschglas, kring nederdelen dessutom
4 alla skdljkoppar och skoljskalar.
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Olglas:

Med djup, svagt konisk kuppa af nedtill trubbig form samt pa kidlformigt insvingdt,
lagt ben med rund fotplatta.
Hojd: omkring 13 cm.; diameter vid brddden: 7.2—omkring 7.5 cm.

Rhenvinsglas:

Af genomfirgad gron massa. Kuppa rundt skalformig, pad balusterformigt ben med
sexsidig slipning och pa rund fotplatta.

Ho6jd: omkring 12.5 cm.; diameter vid briddden: omkring 6.5 cm.

Glas for musserande rhenvin:
Med stor konisk kuppa pa balusterformigt ben med sexsidig slipning och pi rund
fotplatta.

Ho6jd: omkring 17 cm.; diameter vid brddden: omkring 9.6 cm.
Champagneglas:
Med lagt skalformig vid kuppa pa balusterformigt ben med sexsidig slipning och pa

rund fotplatta.

Ho6jd: omkring 12 cm.; diameter vid bradden: omkring 10 cm.

Roédvinsglas, storre:
Med konisk kuppa pa balusterformigt ben med sexsidig slipning och pa rund fot-
platta.

Ho6jd: omkring 14.6 cm.; diameter vid briddden: omkring 7 cm.
Roédvinsglas, mindre:
Form som de storres.

Ho6jd: omkring 13.5 cm.; diameter vid bridden: omkring 6.4 cm.

Portvins-(sherry-, madeira-)glas:
Form som rédvinsglasens.

Héjd: omkring 12 cm.; diameter vid brddden: omkring 5.5 cm.

21, — Grupp VII.
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Konjaks-(likér-)glas:
Form som rddvinsglasens.

Héjd: omkring 10.5 cm.; diameter vid briddden: omkring 5 cm.

Vichyvattensglas:
Svagt koniska, med plan botten med rundad kant.

Hé6jd: omkring 8.2 cm.; diameter vid bridden: omkring 6.5 cm.

Punschglas:

Svagt koniska, med plan botten med rundad kant samt flackstafvig henkel, slit och
bagbojd.

Ho6jd: omkring 8 cm.; diameter vid briddden: omkring 6.8 cm.

Rédvinskaraffer med proppar:

Bukiga, med plan botten samt hég smal hals af ndstan cylindrisk form. Myn-
ningen med snedt uppat utdragen snas; 4 motsatta sidan ofre fistet for en i en smal
bage uppsvdngd flackstafvig henkel med nedre fistet 4 bukens 6fverdel. Monogrammet
till vinster om henkeln.

Proppar: Med pédronformig ofverdel (ihalig) pa smalt skaft samt med koniskt an-
svdlld nederdel (massiv och klarslipad). Rundt 6fverdelen och halsen tva graverade
smala rinder. A Ofverdelen upptill en liten rund planslipad yta (fér utplanande af
mirket efter punteln).

H6jd (med propp): omkring 31 cm.; utan propp, héjd (med henkel): omkring 25 cm.;
diameter vid buken: omkring 14 cm.
Proppar, héjd: omkring 12 cm.; diameter vid 6fverdelen: omkring 4 cm.

‘

Vattenkaraffiner med proppar:

Bukiga, med hog smal hals af nistan cylindrisk form; mynning néstan rakt utviken.
Propparna af form som rdédvinskaraffernas.

H6jd (med propp): omkring 31.5 cm.; utan propp, héjd: omkring 23.5 cm.; diameter
vid buken: omkring 14 cm.
Proppar, hojd: omkring 11.5 cm.; diameter vid 6fverdelen: omkring 4 cm.

Starkvinskaraffer med proppar:
Af form som vattenkaraffinerna. Propparna som rodvinskaraffernas.

Héjd (med propp): omkring 28 cm.; utan propp, héjd: omkring 20 cm.; diameter vid
buken: omkring 12 cm.

Proppar, héjd: omkring ro.s cm.; diameter vid &fverdelen: omkring 3.7 cm.
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Skoljkoppar:
Skalformiga, med plan botten med nagot insvingd rundad kant.

Héjd: omkring 7 cm.; diameter vid briddden: omkring 12.8 cm.

Vattenglas (hdrande till skéljkopparna):
Nistan cylindriska, nedtill afrundade mot den plana bottnen.

Hoéjd: omkring 7.7 cm.; diameter vid brddden: omkring 6.5 cm.

Skéljskalar for vinglas: .

Runda, med liten plan botten. A tvA motsatta stillen i bridden en utviken snas,
mellan dessa & ena sidan monogrammet. (Snasarna som stéd for portvinsglasets ben
eller fot vid skdljningen.)

Anm. Aldrig anvanda i Hallwylska huset.

Hojd: omkring 7 cm.; diameter vid brddden: omkring 13 cm.

Osterrikisk tillverkning, Wien, fran 1887; firman J. & L. LOBMEYR (grundad ar 1823).

Inkopt efter bestédllning af WALTHER och WILHELMINA voN HaALLwYL,

f. KEMPE,

omkring 29 Maj 1887

fran J. & L. LOBMEYR, Kais. und Konigl. Hof-Glaswaaren-Fabriks-Niederlage, Kirnt-
nerstrasse 11, Wien.

Bestod vid inkopet af 4 vattenkaraffiner, 12 vinkaraffer, 4 rédvinskaraffer, hvarje med
propp, 36 glas pa hoég fot (f6r musserande rhenvin), 36 vichyvattensglas, 36 rod-
vinsglas, 72 rodvinsglas (mindre), 72 sherry- och portvinsglas, 36 likérglas, 36 rhen-
vinsglas, 36 champagneglas, 36 6lglas, 36 punschglas med grepe, 36 skdljkoppar med
36 vattenglas samt 36 skdljskalar for vinglas.

Ankom 13 Oktober 1887, se Rescontra (WALTHER VON HALLWYL).

Betald 29 Oktober 1887.

Pris: O. Fl. 860: 9o (Kr. 1257: 91), se Rescontra (WALTHER VON HALLWYL).

Kompletterad med 3 vattenkaraffiner, 6 vinkaraffer, 6 glas f6r musserande rhenvin,
6 champagneglas, 6 oOlglas, 6 punschglas, 40 glas pa ben (typ IV), 6 dito (typ V),
6 rhenvinsglas (grona), 3 skdljskalar samt 6 skoljkoppar med 6 vattenglas, se rikning
4 Juli 1890.

Ankommo 23 Juli 1890, se tullrdkning.

Betalda 30 Juli 1890, se Rescontra (WALTHER VON HALLWYL).

Pris: O. Fl. 88:25 (hirtill gravering af 100 monogram med krona O. Fl. 70, forpackning
i dubbellada O. Fl. 5:50), se rdkning.

2 — Grupp VII.
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Anyo kompletterad med 31 glas pa ben (typ III), 30 dito (typ IV), 12 dito (typ V),
6 olglas, 12 skdljkoppar och 12 vattenglas, se rdkning 1 Juli 1go2.

Ankommo 18 Juli 1902, se tullrikning.

Betalda sistnimnda dag, se Rescontra (WALTHER VON HALLwYL).

Pris: O. Kr. 324: 80 (hdraf foremalen Kr. 166:20, gravering af 109 monogram med
krona Kr. 152: 60, lada och forpackning Kr. 6), se Rescontra (WALTHER VON HALL-
WYL) och ridkning.

I:F.b.2. SERVIS.

Bestaende af fyrtiosju o6lglas, fyrtiotva rhenvinsglas, fyrtioen champagneglas, trettio-
tva rddvinsglas, trettioen portvins-(madeira-)glas, trettiotvd konjaks-(likdr-)glas samt
trettiofyra skoljkoppar.

Olglas:
Nistan cylindriska (svagt afsmalnande nedat), nedtill afrundade mot den plana bottnen.

Hdéjd: omkring 10 cm.; diameter vid bridden: omkring 7.8 cm.

Rhenvins-, rédvins-, portvins- och konjaksglas:

Med upptill cylindrisk, nedtill nidstan halfsfiriskt rundad kuppa samt pa sexsidigt
fasettslipadt, spolformigt ben med en ldngdgiende luftblasa; fotplatta rund, med svagt
forhéjd midt. Rhenvinsglasens kuppa genomféargad i grént.

Rhenvins- och rddvinsglas, hdjd: omkring 14 cm.; diameter vid bridden: omkring 6.5 cm.
Portvinsglas, héjd: omkring 12 cm.; diameter: omkring 5.5 cm.
Konjaksglas, héjd: omkring 9.7 cm.; diameter: omkring 4 cm.

Champagneglas:

Med hoég kuppa af utdraget omvindt konisk form, med nagot rundad nederdel. Ben
och fotplatta som & ofriga vinglas. Kuppan 4 fem glas nagot smalare.
Hojd: omkring 17.5 cm.; diameter vid brddden: omkring 5—6 cm.

Skodljkoppar:

Skalformiga; Ofverdelen cylindrisk, nederdelen afrundad mot en liten plan botten.

Ho6jd: omkring 7.5 cm.; diameter vid bridden: omkring 11 cm.

A samtliga féremal kring nederdelen en bard af slipade stiende ovaler, s. k. oliver;
4 dricksglasen tolf, 4 rhen- och rddvinsglasen elfva, 4 portvinsglasen tio, 4 konjaks-
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glasen atta, 4 champagneglasen nio 4 de vidare och atta & de smalare, 4 skdljkopparna
tjugu till tjugusex samt didrunder en sammanhédngande bard af tolf till tretton oliver
af bredare form.

A bottnen af samtliga féremal en inslipad rundel (for utplanande af mirket efter
punteln).

Fran 188o-talets bdrjan.

Ofverférd af WILHELMINA voN HaLLWYL, f. KEMPE,

ar 1909 )

fran villan vid Ljusne, Sodderala socken, Hilsingland, till egendomen Hildesborg
(Hillesborg), Herslofs socken, Skane, samt omkring 1922 dérifran till huset n:r 4 vid
Hamngatan, Stockholm.

I:F.b.3. SERVIS.

Bestaende af tjuéufyra blglas, tjugufyra rhenvinsglas (diraf sex nagot mindre), tjugu-
fyra champagneglas, tjugufyra rédvinsglas, tjugufyra madeira-(portvins-, sherry-)glas,
aderton punschglas samt tjugufyra skéljkoppar.

Dekor: Slipad; A samtliga foremal en rundt nederdelen (4 champagneglasen rundt
midten) 16pande bred bard af hvarandra korsande skdr. Vinglasens ben raka samt
sexsidigt slipade, kanterna »naggade» med sma skir i horisontalled; fotplattan & dessa
glas rund.

‘Olglas:
Omviéndt koniska, med plan botten.

Hojd: omkring 11 cm.; diameter: omkring 7.3 cm.

Rhenvinsglas:
Med nedtill rundadt indragen cylindrisk kuppa, genomfirgad i ljusgrént.

Hbjd: omkring 11.7 och 12.5 cm.; diameter: omkring 6 och omkring 6.7 cm.
Champagneglas:
Med skalformig kuppa.

Ho6jd: omkring 11.4 cm.; diameter: omkring 8.5 cm.
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Rdédvinsglas:
Af form som rhenvinsglasen (kuppan hidr ej genomfirgad).

Ho6jd: omkring 12.4 cm.; diameter: omkring 6.6 cm.

Madeira-(portvins-, sherry-)glas:
Af form som rhenvinsglasen.

Hojd: omkring 10.4 cm.; diameter: omkring 5.4 cm.

Punschglas:
Hogt skalformiga, med 6ronformig rundstafvig grepe; bottnens undersida planslipad.

H6jd: omkring 5 cm.; diameter: omkring 5.4 cm.

Skoljkoppar:
Skalformiga; bottnens undersida svagt konkavt inslipad (fér utplanande af mérket
efter punteln). ‘

Ho6jd: omkring 6.4 cm.; diameter: omkring 12.5 cm.

Svensk tillverkning fran 1913; Kosta glasbruk, grundlagdt 1741.

Anviand i dagligt bruk och darfér kallad Hvardagsservisen.

12 skoljkoppar och 18 dricksglas (6lglas)

inkopta efter bestidllning af WALTHER och WILHELMINA vON HALLWYL,
f. KEMPE,

15 Oktober 1913

i De Svenska Kristallglasbrukens Forsédljningsmagasin, hofleverantér, Norrmalms-
torg 16, Stockholm, se rikning 31 Oktober 1913.

Betalda 16 December 1913, se Hufvudbok (hushallskonto).

Pris: Kr. 39: 60, se ridkning.

18 champagneglas, 18 rddvinsglas, 18 grona glas och 18 sherryglas

inkopta efter bestidllning af WALTHER och WILHELMINA vOoN HALLWYL,
f. KEMPE, ‘

13 Oktober 1913

hos Aktiebolaget Nordiska Kompaniet, Regeringsgatan 5 & 7, Stockholm, se rdkning 1
November 1913. .

Betalda 17 December 1913, se Hufvudbok (hushallskonto).

Pris: Kr. 113: 93, se rakning.
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Servisen kompletterad efter hand till ar 1929 (se Hushallsbok), da alla kantstotta fére-
mal utrangerades och nya inképtes efter bestillning af WILHELMINA VON HALLWYL,
f. KEMPE,

i Svenska Glasmagasinet (innehafvare Aktiebolaget Nordiska Kompaniet), Kungsgatan
41—43, Stockholm.

18 vinglas och 18 punschglas inképta

28 Maj 1929, se rdkning samma dag.

Betalda 12 September 1929, se Hushallsbok (hdr uppfoérda pa Oktober 1929).

Pris: Kr. 101: 70, se ridkning.

19 Olglas och 19 skdljkoppar inkdpta

1 November 1929, se ridkning samma dag.

Betalda 6 November 1929, se Hushallsbok.

Pris: Kr. 136: 80, se rakning.

I:F.c.1. SKALAR pa ben, tva stycken.

Dekor: Slipad.

Kuppa rund, med nidstan plan botten och utsviangd brddd, konturerad i fjorton
laga uddar, liknande uppstiende baldakinflikar; p4 utsidan nedanfér hvarje udd en
inslipad liggande s. k. oliv af bred form. Kring kanten af bottnens utsida en bard af
trettiotva stiaende oliver. Ben balusterformigt, ihaligt; 4 nederdelen tiosidig fasett-
slipning. Fot tjock, med ihalig 6fverdel (6ppen mot benets hailighet); snedt utat-
fallande samt med tiosidig kant. I midten af fotens undersida en stjarna, bildad af
sexton smala skir.

Ho6jd: 22.8 cm.; diameter: 27.5 cm.

Fran 1800-talets midt eller tiden nagot direfter.

Géafva till WILHELMINA VON HALLwYL, f. KEMPE,
26 Augusti 1896
fran hennes mor, JOHANNA KEMPE, f. WALLIS 13 September 1818, d. 15 April 1909.

Forut tillhdoriga WILHELMINA VON HALLWYLS forédldrar, bruksigaren WILHELM HEIN-
RICH (HENRIK) och JOHANNA KEMPE, f. WALLIS,
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I: F.c.2. SKALAR, tva stycken.
Af farglost kristallglas, med grént 6fverfang.

Dekor: Slipad och polerad.

Nistan halfsfiariska, med bridd i sex bagformigt uppstiende uddar. A utsidan ett
genom Ofverfinget slipadt monster, bestiende af tre par stjalkar, dessa bdjda fran
hvarandra samt med spetsiga smala blad; & toppen af hvarje stjidlk en uppat- och en
nedatsvingd sjubladig blomma (bladen till synes sammanvuxna). Stjadlkmoénstret mot
botten af sméa kvadratiska rutor, slipade i dfverfinget; det hela upptill begriansadt af
sex sammanhidngande bagformiga skir, féljande braddens kontur. Bridddkanten med
en rad taggformigt uppstiende smauddar. A bottnens utsida en mangbladig rosett
med sexsidig ytterkontur (sidorna insvdngda) och rundad innerdel; ytterdelen med
olivslipade blad, innerdelen med som skér slipade dylika. ‘

HG6jd: 11.5 cm.; diameter: 24.2 cm.

Svensk tillverkning fran omkring 1g9oo; Kosta glasbruk, grundlagdt 1741.

Ena skalen
gafva till WiLHELMINA VON HALLwYL, f. KEMPE,
Julaftonen 1898

fran hennes doéttrar EBBA JOHANNA CECILIA VON ECKERMANN, f. 15 Maj 1866, och
ELLEN FRIDRICA WILHELMINA DE MARE, f. 29 Juli 1867.
Inkopt af de sistndmnda

i Kosta Glasbruks Forsidljnings-Magasin, hofleverantér,Gustaf Adolfs torg 10, Stockholm.

Andra skalen

inkopt efter bestidllning af WILHELMINA vON HaLLwyL, f. KEMPE,

i Kosta Glasbruks Forsidljningsmagasin, hofleverantdr, Gustaf Adolfs torg 10, Stockholm,
se rdkning 20 Oktober 1go02.

Betald sistndmnda dag, se Hushallsbok.

Pris: Kr. 66, se rdkning.

1:Fec.3. SKALAR pa fot, fyra stycken.

Dekor: Slipad.

Kuppa med rundt tvirsnitt och bukig profil. Fot bestaende af ett insvidngdt lagt
ben pa skifformigt utsvidngd fotplatta.

A utsidan rundt midten en bard, bestiende af en bladlist med parvis sittande lan-
settformiga blad, omvixlande med en fyrbladig blomma; barden, kantad utmed &fver-
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och undersidorna med en i smabagar bdjd rand utanfér en rak dylik, pa sex stillen
afbruten af ett fyrpassornament, 4 hvilket upptill och nedtill ett litet treflikigt blad.
Vid de nedre af dessa senare fistena for en frukt- och bladgirland, nedhiéngande i sex
festoner; vid fastena dfven en rakt nedhingande vindrufsklase. A barden mellan fyr-
passornamenten dessutom & ofversidan ett litet treflikigt blad, & nedersidan ett vinldf.

Hojd: 9.8—1r10.5 cm.; diameter: 21.8—22.5 cm.

Anm. I brddden 4 ena skalen ett stycke urslaget och fastsatt.

Fran 1880- eller 18go-talet.

Forviarfvade af WALTHER och WILHELMINA voN HALLwyL, f. KEMPE,
pa 1880- eller 18go-talet
pa obekant sdtt.

I: F.c.4. SKAL pa ben.

Dekor: Slipad.

Kuppa rund, flat, med uppsvdngd lag briddd, konturerad i fjorton bagformigt upp-
stdende uddar, mellan hvilka ett litet taggformigt utskott; & utsidan af hvarje udd en
nagot bred s. k. oliv. Ben ihaligt, trumpetformigt utsvingdt nedtill samt med en
vulstformig ansvillning upptill, kring hvilken en palagd ring med s. k. diamantslipning.
Fot rund, ihalig, med en tolfuddig stjirna i midten af undersidan, uddarna langsmala
samt bildade af skir.

Héjd: 19.5 cm.; diameter: 26 cm.
Fran 1800-talets senare hilft.

Ink6épt af WALTHER och WILHELMINA VON HALLwyYL, f. KEMFE,
pa 1880- eller 18go-talet
sannolikt hos en handlande i Stockholm.
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I:F.d.1. SKOLJKOPPAR med bigare, tre par.
Af halfgenomskinligt glas, genomfirgadt i blatt.

Skalformiga, med cylindrisk Ofverdel samt rundad nederdel pa indragen lag fot-
platta. ‘

Hojd: 7.3 cm.; diameter vid briddden: 11.6 cm.
Biagare:
Cylindriska, svagt afsmalnande nedat.

Hojd: 7 cm.; diameter vid brddden: 6 cm.

Fran 18s0-talets senare halft.

Tillhért WALTHER vON HAaLLwYL

sedan hans 1:a gifte, inganget 9 September 1861 med grefvinnan ISABELLA ADELHEID
(ADELE) VON STACKELBERG, Isenhof, Estland, f. 3 Januari 1836, d. 4 Januari 1863.

Inképta af de nyssndmnda

ar 1861. .

Ankommo 18 Augusti 1865 till Stockholm, se Rescontra (WALTHER VON HALLWYL).

Ingingo i en uppsittning af dylika skodljkoppar med bigare, som anvindes i WALTHER
och WILHELMINA VON HALLWYLS, f. KEMPE, hem & siteriet Ericslund, Vésterljungs
socken, Sddermanland, och ur hvilken de sedermera Ofverférts som prof till huset
n:r 4 vid Hamngatan, Stockholm.

I:F.d.2. SKOLJKOPPAR med bigare, tre par.

Af halfgenomskinligt glas, genomfirgadt i ljust grablatt.

Skalformiga, med cylindrisk Ofverdel samt rundad nederdel pa indragen lag fot-
platta.

Hoéjd: 6.9—7.3 cm.; diameter vid bridden: 11.6 cm.
Bégare:
Cylindriska, svagt afsmalnande nedat.

Héjd: 7.1 cm.; diameter vid bradden: 6 cm.

Fran 1850-talets senare halft.
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Tillhort WALTHER voN HALLWYL

sedan hans 1:a gifte, ingdnget g September 1861 med grefvinnan ISABELLA ADELHEID
(ADELE) VON STACKELBERG, Isenhof, Estland, f. 3 Januari 1836, d. 4 Januari 1863.

Inkdpta af de nyssndmnda

ar 1861. ‘

Ankommo 18 September 1865 till Stockholm, se Rescontra (WALTHER VON HALLWYL).

Ingingo i en uppsittning af dylika skéljkoppar med bigare, som anvdndes i WALTHER
och WILHELMINA VON HALLWYLS, f. KEMPE, hem 4 siteriet Ericslund, Vister-
ljungs socken, Sédermanland, och ur hvilken de sedermera Ofverférts som prof
till huset n:r 4 vid Hamngatan, Stockholm.

I:F.e.1. SOCKERSKAL pa ben.

Med tiosidigt planslipad trattformig kuppa; hvarje sida med bagformigt uppsvingd
o6fverkant, konturerad i fem rundade uddar samt vertikalt begriansad af tva intill hvar-
andra liggande skidr; & Hvarannan sida dessutom upptill och nedtill tvaA horisontal-
stillda dylika skir. Ben balusterformigt, sexsidigt slipadt samt ihaligt, nedtill 6fver-
gdende i en rund afsats 4 foten, som ir skifformig (massiv), med tiosidig kantslipning;
a4 afsatsen en krans af snedstidllda bladliknande skidr, ddrofvanfér en bard af tio kulor.
A midten af fotens undersida en klarslipad sextonuddig stjdrna, bildad af smala skar.

Hojd: 14.6 cm.; diameter vid brddden: 17.2 cm.
Fot, diameter (frAn hérn till hérn): 9.6 cm.

Fran 1870- eller 188o0-talet.

Ofverford af WiLHELMINA vOoN HALLwyL, f. KEMPE,
omkring 1918

fran siteriet Ericslund, Visterljungs socken, Sodermanland,
t1ll huset n:r 4 vid Hamngatan, Stockholm.

I:F.e.2. SOCKERSKAL pa ben.

Kuppa trattformig, tolfsidigt planslipad samt med nagot utskjutande briéddparti och
trubbvinkligt indragen botten; hvarje sida med bagformigt uppsvingd 6fverkant, kon-
turerad i fem rundade uddar. Ben med Attasidig fasettslipning samt ihaligt, rundt

3. — Grupp VII.



26 Hallwylska Samlingen

midten en utstiende vulst med smabruten kantslipning, liknande diamantslipning;
benet nedtill 6fvergidende i en rund afsats & foten, som &r skifformig och 6ppen nedat
samt har tolfsidig kantslipning.

Ho6jd: 18.4—19 cm.; diameter vid bradden: 17.3 cm.
Fot, diameter (fran horn till hérn): 10 cm.

Anm. I fotkanten en flisa urslagen.

Fran 1880- eller 18go-talet.

Forvarfvad af WALTHER och WILHELMINA VON HALLwyL, f. KEMPE,
pa 1880- eller 18go-talet
pa obekant sitt,

I:G.a.1. VINGLAS, fem stycken.

Fyra for rédvin och ett fér rhenvin.

Dekor: Mattslipad.

Kuppa af omvidndt konisk form, med rundad nederdel; ben balusterformigt, pa rund
skifformig fot.

Rhenvinsglasets kuppa genomféargad i ljust gront.
Upptill rundt kuppan en bred rand mellan tva smala.

Ho6jd: 12.7—12.8 cm.; diameter: 6—6.2 cm.

Fran 18oo-talets slut.

Inkopta af WALTHER och WILHELMINA VON HaLLwyL, f. KEMPE,
pa 18go-talet

sannolikt hos JOSEPH LEJA, hofleverantdr, Regeringsgatan 5, 7 & 9, Stockholm.

I:H.a.1. ATTIKSFLASKOR, tva stycken, med proppar.

Dekor: Slipad.

Nistan cylindriska, med tvért intagen skuldra, dfvergiende i en cylindrisk hals med
utsvingd mynning.



Grupp VII Bordsserviser jdmte tillbehér 27

A utsidan niosidig fasettslipning (utom vid mynningen). Bottnens utsida planslipad.
Proppar: Af omvindt stympadt konisk form, med kulformig knopp pa insvingd hals.
Knoppen med bruten fasettslipning (s. k. diamantslipning).

Héjd: 13.7 cm.; utan propp, héjd: r10.3 cm.; diameter: 5.3 cm.
Proppar, hdjd: 5.7 cm.; diameter: 3 cm.

Fran 19oo-talets borjan.

Ofverférda af WILHELMINA VON HaLLwYL, f. KEMPE,
hosten 1922

frain egendomen Hildesborg (Hillesborg), Hersléfs socken, Skane,
till huset n:r 4 vid Hamngatan, Stockholm.

3. — Grupp VII.



II. KERAMIK

II: A.a.1. ASK med fillock samt med beslag af nickelplat.
Af s. k. fin fajans (hvitt lergods, 6fverdraget med blyglasyr).

Oval, med sldt rak sidprofil samt insinkt botten.

A bottnens utsida inpressadt (skdlden) och ristadt (siffrorna; orig. 1/;):
dessutom inpressadt (orig. 1/,): [VEW 58 58

Lock och beslég:
Locket plant, ovalt, i ram af nickelplat, med nedbdjd ytterkant samt fasthallet me-
dels ett 4 ena lingsidan med tva skrufvar fastsatt gangjérn, 4 hvars insida inpressadt

(orig. 1/y):

Héjd: 7.1 cm.; ldngd: 13.5 cm.; bredd: 9.4 cm.

Osterrikisk tillverkning, Wien.

Gafva till WILHELMINA voN HaLLwyL, f. KEMPE,

Julaftonen 1928

frAin hennes dotterdotter MARGIT JOHANNA PALZMONA CECILIA VON GEIJER, f. 24
Februari 1g907.
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II: B.a.1. BONBONNIAR med lock.

Af féltspatdkta porslin.

Rund, med veckad nederdel samt pa liag fotkant; utsidan med nedifrdn snedgiende
kamning. Briddd med rakt uppstidende indragen sarg (fér locket).

Dekor: I guld.

Kring brddden nedanfér kanten en guldrand.

Lock:

Rundt, lagt kupigt med nedtryckt midt; 6fversidan med radiellt gaende bdjda veck
som de A& bonbonnidren, dessutom kamning. Som knopp tva frAn hvarandra védnda
delfiner med stjdrtarna intill hvarandra och uppsvédngda.

Kring nederkanten en guldrand, knoppen (delfinerna) med kantmalning i guld.

Hojd: 8.3 cm.; utan lock, héjd: 5.7 cm.; diameter: 10.3 cm.
Lock, héjd: 3.7 cm.; diameter: 10.3 cm.

Forvarfvad af WALTHER och WILHELMINA voN HaLLwyL, f. KEMPE,
fore ar xgoo
pa obekant sitt,

Anvidnd till forvaring af strésocker till »turkiska kaffet>, som brukade tillagas af
froken IDA UHSE.

II:C.a.1. KRAMKOPPAR, tjugufyra stycken, med lock och fat.

Af filtspatikta porslin.

Med néagot vulstig nederdel och utsviangd briadd samt pa lag fotkant. Henkel i form
af tvd om hvarandra slingrade rundstafviga stjalkar, vid hvilkas 6fre fiste blommor
i palagd relief.

Utan malad dekor.

Kring briaddens utsida i relief en bard; upptill en rad tvérstdllda bladliknande orna-
ment, delvis tickande hvarandra, dirnedanfér en smal piarlstaf, nederst en rad af fem
langstrackta falt, hvari ringar, till synes sammanhéngande medels en genom dem
16pande trad, mellan filten ett ringformigt ornament med en 1ag upphéjning i midten.

°
A bottnens utsida i blatt under glasyren fabriksmirke: @
_—

32, — Grupp VII.
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Lock:

Lagt kupigt. Knopp som koppens henkel, bard som den 4 koppen, de bladliknande
ornamenten ytterst.

A insidan fabriksmirke som & koppen.

Hoéjd: 7.6 cm.; utan lock, hdjd: 5.3 cm.; diameter: 6 cm.
Lock, héjd: 2.8 cm.; diameter: 6.1 cm.

Fat:

Fyrsidigt med fasade horn och uppsvidngd kant samt pa lag fotkant. A bottnens
midt i relief en rundstafvig ring (for koppens fotkant).

A briddens insida en bard i relief som den & koppen.

A bottnens utsida fabriksmirke som a4 koppen, dessutom -instimpladt: N denna

bokstaf saknas & ett fat, ddr i stidllet nedanfor fabriksmairket i svartbrunt: \dekoreref.

Ho6jd: 2.4 cm.; sidldngd: 10.7 cm.

Dansk tillverkning, Kdpenhamn, fran 1goo-talets bdrjan; Den Kongelige Porcelains-
fabrik, - grundlagd 1775.

Gafva till WiILHELMINA VON HaLLwyL, f. KEMPE,

Julaftonen 1910

frAn hennes dotter och svdrson IRMA INGEBORG MATHILDA, f. 1 Juni 1873, och rytt-
maéastaren FREDRIK WILHELM GUSTAF VON GEIJER, f. 8 Februari 1865, d. 16 Maj
1930, gifta 14 Juni 1894.

Ink6épta af de sistndmnda

i Den Kongelige Porcelainsfabrik, Smallegade 45, K6penhamn.

11: C.a.2. KRAMKOPPAR, tjugufyra stycken, med lock och fat.

Af filtspatdkta porslin.

I trepassform, med svagt utsvingd brddd och nagot bukig nederdel samt a fotkant.

Dekor: I relief samt fiarger och guld pa glasyren.

Kring bridddens utsida en reliefbard i korgflitningsmonster, hvarifrin utgdende ut-
med hérnen nagot svingda rinder i relief.
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Utmed brdddens utsida en nedat tandad guldrand, kring fotkanten en sldt smal
dylik. A hvardera sidan olikfirgade blommor, 4 den ena en bukett af rosor, ring-
blommor, tulpaner m. fl.

A bottnens utsida i blatt under glasyren fabriksmirke: 3% Dessutom i gront pa

o
glasyren: /594 §

Lock:

I trepassform, svagt kupigt samt med sarg; som knopp ett rokokoornament i form
af en uppatsvangd C-formad bage.

Kring Ofversidans kant ett flitménster i relief samt hornrinder som & koppen.

Rundt kanten en uppat tandad rand i guld; knoppen med kantmalning, likaledes i
guld. A hvarje sida en stjilk med olikfirgade blommor.

A insidan fabriksmirke som & koppen.

Hbjd: 8.3 cm.; utan lock, hojd: 5 cm.; sidldngd: 7 cm.
Lock, héjd: 3.8 cm.; sidldngd: 7.5 cm.

Fat:

Tresidigt, med rundadt uppbdjd kant och rundade hérn samt a fotkant.

Kring kantens insida relief- och gulddekor som & lockets utsida, dessutom kring
bottnens insida en smal guldrand. A hvarje sida en stjilk med olikfirgade blommor.

A utsidan mirke som 4 koppen.

Hojd: 2.3 cm.; sidldngd: 11.4 cm.

Dansk tillverkning, Kdépenhamn, fran 1goo-talets bdrjan; Den Kongelige Porcelains-
fabrik, grundlagd 177s5.

Gafva till WILHELMINA vOoN HaALLWYL, f. KEMPE,

Julaftonen 1913

fran hennes dotter och svidrson IRMA INGEBORG MATHILDA, f. 1 Juni 1873, och rytt-
mistaren FREDRIK WILHELM GUSTAF VON GEIJER, f. 8 Februari 1865, d. 16 Maj
1930, gifta 14 Juni 1894.

Inkdpta af de sistndmnda

i Den Kongelige Porcelainsfabrik, Smallegade 45, Képenhamn.
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II:D.a.1. MENU-TAFLA.

Af fdltspatdkta porslin.

I form af en nagot bakatlutad, nedtill afsmalnande fyrsidig skifva med uppat rundad
6fverkant samt nedtill & baksidan stddd af tva tresidiga stddskifvor, formade & utsidan
som en trollslinda, 4 insidan som nagra spetsiga blad. A framsidan nagot till héger
en stiende rektangulir, oglaserad insdnkning (taflan, afsedd att skrifva pa).

Dekor: I relief samt i farger under glasyren.

1 vidnstra 6fre hornet i lag relief tva prédstkrageliknande blommor i hvitt mot bak-
grund i blekt grabrunt, hvilken firg ticker framsidan (utom taflan); upptill till héger
om blommorna i lag relief ett sidesax jimte nagra klofverblad, nedtill till vdnster
klofverblad. Trollsldndan & stddskifvorna med gra kropp samt vingar i blekt grabrunt,
bladen i firg som vingarna.

A baksidan nedtill mellan stddskifvorna i blatt under glasyren fabriksmirke jamte

malarnummer: ‘."::'R dessutom i gront siffran: ¢ delvis ofver ristade ini-

tialer: ~A76 cL

Skifva, ldngd: 13 cm.; bredd upptill: 8.9 cm.
Anm. Skifvan s6nderslagen i tre bitar samt hopsatt.

Dansk tillverkning, K6épenhamn, fran omkring 19oo; Den Kongelige Porcelainsfabrik,
grundlagd 177s5.

Gafva till WILHELMINA voN HaLLwyL, f. KEMPE,
i borjan af 1goo-talet
fran hennes dotter IRMA INGEBORG MATHILDA VON GEIJER, f. 1 Juni 1873.

II: D.a.2. MENU-TAFLA.

Af faltspatdkta porslin.

I form af en nagot bakatlutad, nedtill afsmalnande fyrsidig skifva med uppat rundad
ofverkant samt nedtill A& baksidan stédd af tva tresidiga stodskifvor, formade & utsi-
dan som en trollslinda, 4 insidan som nagra spetsiga blad. A framsidan nagot till
hoger en stiende rektanguldr, oglaserad insdnkning (taflan, afsedd att skrifva pa).

Dekor: I relief samt i firger under glasyren.

Framsidan (utom taflan) med reliefménster af titt stidllda vertikala smala flackstaf-
var; ddrd i blatt en nedifrin utgaende stiliserad blomranka med en enkel blomma
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vid vénstra sidan samt en midt ofvanfér taflan, under densamma en gren af rankan
med en trebladig blomma 4 midten, &4 rankan dessutom grupper af parvis sittande
sma smala blad. Trollslindan a stddskifvorna med mdork kropp och ljusa vingar, bla-
den i samma fiarg som vingarna.

A baksidan mellan stodskifvorna i blatt under glasyren fabriksmirke jimte malar-

nummer: M"‘*“?/‘ dessutom i gront under glasyren arbetsnummer och
™

. 0 -
exportmirke: T mpd
p ! MR

7545

Skifva, ldngd: 13 cm.; bredd: 8. cm.

Anm. Skifvan afslagen tviars 6fver midten samt hopsatt.

Dansk tillverkning, Képenhamn, fran 1goo-talets bdrjan; Den Kongelige Porcelains-
fabrik, grundlagd 177s.

Inképt af WILHELMINA VvON HarLLwyL, f. KEMPE,

Oktober 1917

hos firman JOHN SORMAN (innehafvare ALBERT och CHARLES CHALLIS), Magasin for
engelska och franska varor samt agenturaffir, Regeringsgatan 4, Stockholm.

Betald Oktober 1917.

Pris: Kr. 5: 25, se Hushallsbok.

II: E.a.1. SERVIS (mat-).
Af s. k. fin fajans (hvitt lergods, 6fverdraget med blyglasyr).

Ej komplett. Bestdende af terrin med lock, karott med lock, ett fat samt fyra
tallrikar, tva flata och tva djupa.

Dekor: Tryckt och malad i blatt under glasyren.

Gemensam dekor:

A samtliga pjdser en bred bard (i tryck) af naturalistiska blommor (ljusa rosor och
pioner samt morka blad) mot bakgrund i ljusblatt, ddrutanfér en smal bard af fyllda

rundlar, férbundna medels en smal rand. Innanfér barden en landskapsbild, likaledes
i tryck.
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Terrin:

Aflangt skalformig, pa utsvingd fot, lings brddden en kdlformig insvdngning. Upp-
till vid hvardera #dndan ett horisontalt handtag i form af ett uppat buktande mussel-
ornament, 4 hvars undersida ett rosettornament, liknande en utbredd blomma, i dennas
midt en krans af atta stindare kring en pistill, denna savil som stindare och kant-
dekor malad i blatt.

A braddens utsida och insida en blombard, en bredare dylik a4 foten. A hvardera
langsidan ett ruinlandskap: I midten resterna af en rombisk byggnad med férkroppade
slata kolonner och rundbagiga hvalf, vid ruinens hogra del en trappa, ledande ned
till ett vatten, i hvilket tre ndtkreatur vada; till hdoger och vianster trid.

A briddens insida och utsida samt kring fotens nederkant en smal bard med rundlar.

I bottnen ett landskap som det & locket.

ROBRSTRAND
aB

A bottnens utsida inpressadt:

Lock:

Aflangt, kupigt samt med rundade &ndar; sarg lag, indtlutande; knopp i form af en
blomma med titt stdllda uppatriktade blad med 6fverdelarna bdjda utat-nedat. Vid
ena idndan en rundad intagning for soppslefven. -

Rundt kanten en bred blombird med en smal rundelbard ytterst. I midten ett
landskap: I bakgrundens midt upptill pa en sluttning en hvit slottsbyggnad i ny-
klassisk stil, pa sluttningens sidor trdd, i férgrunden ett vatten, pa hvars strédnder
buskar och enstaka trdd, pa hitre stranden en grupp af tre stiende figurer.

A knoppens ofverdel kantdekor, malad i blatt.

Hojd: 26 cm.; utan lock, hdjd: 17.5 cm.; lingd (med handtag): 34.5 cm.; bredd: 20.3 cm.
Lock, héjd: 9.5 cm.; ldngd: 31 cm.; bredd: 22.5 cm.

Karott:

Oval, med rak profil samt nagot afsmalnande nedit; brddd med vulstformigt ut-
skjutande kant, nedtill en flackstafvig smalare dylik. A briddens insida en falskant
for locket.

Kring brdddens utsida och insida en blombéard, upptill begrinsad af en smal run-
delbard. A utsidan nedanfor blombarden en fortldpande landskapsbild, sammansatt
af ett fyra ganger upprepadt motiv. I férgrunden ett strandparti; pa stranden en
grupp af en halfliggande man, en stiende kvinna samt ett barn, till hoger och vénster
trad, i bakgrunden bortom ett vatten ett slott, lingst bort bergshdgjder. A den flack-
stafviga nedre kanten en rundelbiard som de forut ndmnda.

RORSTRAND )
A bottnens utsida intill kanten vid ena langsidan inpressadt: 4 midten i

H
blatt under glasyren: 0



Grupp VII Bordsserviser jamte tillbehdr 35

Lock:

Ovalt, med lagt kupig midt och nistan rakt utstiende’ kant. 'KiioPp i form af ett
liggande lejon.

A ofversidan en bred blombard, vid ytterkanten begrinsad af en smal rundelbard.

Lejonet (knoppen) i blatt utom manen.

Héjd:r 19 cm.; utan lock, hdjd: 12.8 cm.; ldngd: 28.5 cm.; bredd: 21.7 cm.
Lock, hojd: 7.2 cm.; langd: 27 cm.; bredd: 20.z cm.

Fat:

Lagt, aflingt med rundade horn; botten svagt konvex, kep kélformig, britte likaledes
kdlformigt, dock svagare.

A bottnens insida ett landskap som det & terrinens lock. A kepen och brittet en
blombard, vid ytterkanten begrinsad af en smal rundelbard.

A midten af bottnens utsida inpressadt: REBTR AN

Héjd: 2.7--3.1 cm.; langd: 31.5 cm.; bredd: 23.5 cm.

Tallrikar, flata:

Botten flat, kep kilformig, britte snedt utstiende samt med en kdlformig insdnk-
ning vid inkanten. I ytterkanten atta sma intagningar.

A bottnens insida ett landskap med vatten: I forgrunden till hger en vattenkvarn
samt en tridbro, till vinster ett mindre hus; hitom bron tvad batar, i den frimre tre
fiskande min; i bakgrunden ett hvitt slott. A kepen och brittet en blombard, vid
ytterkanten begrinsad af en smal rundelbard.

B4
A midten af bottnens utsida inpressadt: gopgTRA%D samt i blatt under glasyren: 5
)i

Héjd: 2.5 cm.; diameter: 25 cm.

Tallrikar, djupa:

Botten flat, kep kadlformig, hog, bratte snedt utstiende samt med en kilformig in-
sdnkning vid inkanten. I ytterkanten atta sma intagningar.

A bottnens insida ett kustlandskap: I forgrunden till vinster en klippa med buskar
samt ett hogt trid med smal stam, nedanfér klippan tva kor, vadande i vattnet; lingre
bort a4 vattnet ett tvamastadt fartyg med féren hitat, seglen hissade, héangande slaka,
det a formasten ljust, det 4 aktermasten morkt; i bakgrunden bergig strand med en
slottsruin till vinster. A kepen och brittet en blombard, vid ytterkanten begrinsad
af en smal rundelbard. -
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. Sa T do '
A midten af bottnens utsida inpressadt: %b”éf dessutom i blatt under glasyrén a

den ena: ?g.’ samt 4 den andra: j

£

Hoéjd: 3.6 cm.; diameter: 24.3 cm.

Svensk tillverkning, Rorstrand, frin 18oo-talets andra fjirdedel.

Fanns bland inventarierna & siteriet Ericslund, Visterljungs socken, S6dermanland,
da detta inkdptes af bruksigaren WILHELM HEINRICH (HENRIK) KEMPE och dennes
maka, JOHANNA, f. WALLIS, at deras dotter och svirson, WILHELMINA och WALTHER
VON HALLWYL, ‘

14 Mars 1866.

Siteriet Ericslund &dgdes enligt jordebdckerna forst af kommerserddet ERIC BRANDER,
adlad SKOLDEBRAND, som enligt kopebref af 3 Mars 1795 forsalde siteriet till sina
sOner generalkonsuln MATHIAS ARCHIMBOLDUS SKOLDEBRAND och expeditions-
secreteraren, sedermera landshdéfdingen och presidenten PEHR ERIC SKOLDEBRAND.

Dérefter‘ har siteriet adgts af:

1. Konung CARL XIV JOHAN, uppbud férsta gangen 19 Februari 1819.

2. Presidenten friherre PEHR ERIC SKOLDEBRAND, uppbud 8 November 1826.
3. Friherre KNUT ERIC SKOLDEBRAND, uppbud 22 Oktober 1838.

4. Friherre ALBERT KANTZOW, uppbud 15 Oktober 183g.

5. Commendeuren PEHR GUSTAF HJELM, uppbud 13 Maj 1851.

6. Friherre JOHAN ALBERT KANTZOW, uppbud 30 Januari 1856.

7. Bruksdgaren WILHELM HEINRICH (HENRIK) KEMPE, uppbud 3 Maj 1866.

8. Enligt gafvobref af 10 Januari 1870 — lagfart 1 Maj 1871 — 6fvergick siteriet i
enskild #dgo till bruksigaren WILHELM HEINRICH (HENRIK) KEMPES dotter, ANNA
FRIDRICA WILHELMINA (MINA), gift med grefve WALTHER VON HALLWYL.

9. Enligt gafvobref af 15 November 1921 6fverlimnade WILHELMINA VON HALLWYL,
f. KEMPE, siiteriet med underlydande till sin dotterdotter MARGIT JOHANNA PALZE-
MONA CECILIA VON GEIJER sisom hennes och hennes brostarfvingars eller ndrmaste
efterkommandes enskilda egendom.

-Till sdteriet ursprungligen hérande Dalbyo blef enligt Kungl. Kommerskollegii utslag
af 7 November 1815 skildt fran siteriet och upptogs direfter sasom en sérskild
frilseldgenhet.

Till séteriet jdmval ursprungligen hérande ligenheten Hammarbystugan forsildes af
WALTHER och WILHELMINA VON HALLWYL, f. KEMPE, enligt kopekontrakt af 1g
November 1918 till Aktiebolaget Skogsegendomar.
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II: E.a.2. SERVIS (mat-).

Af s. k. fin fajans (hvitt lergods, 6fverdraget med blyglasyr).

Ej komplett. Bestiende af sex flata och fjorton djupa tallrikar, sex desserttallrikar
samt sju assietter.

Dekor: I ljusrédt och guld pa glasyren.

Gemensam dekor:

A insidan kring brattets ytterkant en bred rand i ljusrédt mellan tva smala i guld,
kring brittets innerkant en smal guldrand, & bottnens midt en smal ring i guld.

Anm. Forgyllningen starkt nott, den ljusréda fargen delvis urblekt.

Tallrikar, flata:
Med plan botten, svagt kilformig lag kep samt snedt utstiende, rakt brétte; pa
fotkant.

Hojd: 2.5 cm.; diameter: omkring 22.5 cm.

Tallrikar, djupa:
Med plan botten, kilformig hdg kep samt snedt utstiende, rakt britte; pa fotkant.

Hojd: 4.3 cm.; diameter: 22.5 och 23.5 cm.

Anm. I en af de djupa tallrikarna en radiell spricka

Desserttallrikar:
* Af form som tallrikarna.

H6jd: 2—2.5 cm.; diameter: 19.7—19.9 cm.
Assietter:
Af form som tallrikarna.
A bottnens utsida inpressadt: QGustsfeberg
Hodjd: 1.9 cm.; diameter: 16.8 cm.

Fran okdnd fabrik i Schweiz eller Tyskland; assietterna efterbestallda vid Gustafsberg,
Sverige.

4. — Grupp VII.
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Tillh6rt WALTHER voN HALLWYL

sedan hans 1:a gifte, ingdnget 9 September 1861 med grefvinnan ISABELLA ADELHEID
(ADELE) VON STACKELBERG, Isenhof i Estland, f. 3 Januari 1836, d. 4 Januari 1863.

Inképt af de nyssndmnda

ar 1861

hos en handlande i Bern, Schweiz.

Ankom 18 Augusti 1865 till Stockholm, se Rescontra (WALTHER VON HALLWYL).

Assietter, 2 dussin, ) .

inkdpta efter bestdllning af WILHELMINA voN HaLLwWYL, f. KEMPE,

i Gustafsbergs Utstillning (C. J. AHLQVIST), Kungstridgirdsgatan 2 A, Stockholm, se
nota 30 December 18g9.

Betalda samma dag, se Hushallsbok (hdr uppférda pa Januari 1goo).
Pris: Kr. 36, se ridkning.

II: E.a.3. SERVIS (te- och kaffe-).

Af porslin,

Ej komplett. Bestdende af tekanna med lock, varmvatten- eller mjélkkanna, gradd-
kanna, sockerskal med lock, skil pa lag fot, tvad rektangulira och tva kvadratiska kak-
fat, atta tekoppar med tretton fat, aderton kaffekoppar med lika manga fat samt femton
assietter.

Dekor: I relief samt i gront och guld pa glasyren.

Gemensamt i form och dekor:

Tekanna, kannor och sockerskal starkt bukiga samt pa konturerad utsvidngd fot.

A samtliga pjéser inom guldridnder en bard i grént med utsparda flikiga blad och
frukter, kantade i guld (vindrufsstjilkar?).

Tekanna:

Med konturerad utsvdingd mynning, néigot utdragen framtill, S-formigt uppsvingd
pip Ofver fjorton silhal i kannans 1if samt bagformigt uppsvingd henkel, sammansatt
af tva om hvarandra slingrade stjilkar med &6fre dndarna afslutade i akantusbladflikar
som fasten. )

A bukens o6fre del barden. Kring mynning och fot samt 4 pip och henkel kant-
dekor i guld.

Lock:

Kupigt, med utsvingd nederdel samt lag sarg. Knopp i form af tva ringformigt
uppstiende akantusornament, dédrinvid ett litet rundt lufthal.

Hojd: 16.5 cm.; héjd vid henkeln: 15.3 cm.; diameter: 15.8 cm.
Lock, hdjd: 5.7 cm.; diameter: 8.1 cm.
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Varmvatten- eller mjélkkanna:

Med bred snas, henkel som a tekannan.

Kring bukens 6fre del barden, rundt mynningen och foten samt 4 henkeln kantdekor
i guld (delvis afndtt).

Hdjd vid henkeln: 12.5 cm.; diameter: 11.7 cm. '

Gridddkanna:
Form och dekor som varmvattenkannans.

Ho6jd vid henkeln: 10.9 cm.; diameter: 10.1 cm.

Sockerskal:

Bradd utsvdngd, med en kort fals for locket; henklar tva, motsatta, af form som
den a tekannan.

Kring buken barden, rundt mynningen och foten samt 4 henklarna kantdekor i guld.

Lock:

Kupigt, med utsvdngd nederdel samt lag sarg. Knopp i form af tva ringformigt
uppstidende akantusornament.

Hojd: 12.5 cm.; h6jd vid henklarna: g.5 cm.; diameter 12.9 cm.
Lock, héjd: 5.2 cm.; diameter: 7.3 cm.

Anm. Lockknoppen afslagen och fastsatt.

Skal:

Med nagot utsvdngd brddd samt snedt inatlutande nederdel med néstan rak profil.
Fot lag, kalformigt utsvidngd.

Kring brdddens utsida barden, & insidan en smal rankbard i guld, 4 bottnen i guld
.en kvist med blad och frukter, liknande dem & birden. Kring fotkanten en guldrand.

Hojd: 8.3 cm.; diameter: 20 cm.

Kakfat, rektangulira:

Lagt skalformiga, med svagt runduddade horn; & kortsidorna handtag i form af tva
fran hvarandra vinda flikiga smala blad; pa utsvidngd fyrsidig lag fot.

Kring brdddens insida barden; i midten & bottnens insida i guld en kvist med blad
och frukter som den & skalens botten. Handtagen med kantférgyllning. Fotens ut-
sida i gréont (samma firg som 4 barden), & densamma upptill och nedtill en guldrand.

Ho6jd vid handtagen: 6.8 cm.; lingd: 31.3 cm.; bredd: 22.5 cm.

41, — Grupp VII.
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Kakfat, kvadratiska:

Med rundade horn, kalformig lag kep samt pa fotkant; pa tva motsatta sidor i
relief tva frdn hvarandra vinda flikiga bladslingor (som handtag).

Rundt bridddens insida barden, i midten 4 bottnens insida en kvist som & skalens
botten (nagot nott). Bladslingorna (handtagen) med kantférgyllning.

Hoéjd: 3 cm.; ldngd vid handtagen: 24.2 cm.; bredd: 21.4 cm.

Tekoppar med fat:

Ho6ga, med nagot insvdngd midt samt svagt vagig briadd; pa insvingd 14g fot. Henkel
flackstafvig, uppatsvdngd samt med nedatriktade fisten; 4 nederdelen a insidan och
utsidan en utatbdjd bladliknande flik. ‘

Kring bridddens utsida barden. Henkeln samt fotens nederdel med kantdekor i guld.
A insidans botten i guld en kvist med blad och frukter, liknande den & skalens
botten, rundt bridden en smal rankbard, likaledes i guld.

Ho6jd: 7.4 cm.; diameter: 9.2 cm.

Anm. Insidans gulddekor & de flesta kopparna starkt n6étt. Henkeln 4 en kopp af-
slagen och fastsatt. Fem koppar med vertikala sprickor.

Fat:
Lagt skalformiga, pa lag fotkant; brddd svagt vagig samt med radiellt giende refflor.
A briddens insida barden; & bottnens insida i guld en kvist med blad och frukter.

Ho6jd: 2.6 cm.; diameter: 14.7 cm.

Anm. Gulddekoren starkt noétt; & tva fat diametrala sprickor.

Kaffekoppar med fat:

Af form som tekopparna, dock med sldt brddd samt utan fot (hdr i stiillet fotkant).
Henkel med bladliknande fisten samt utan utstidende flikar.

Dekor som & tekopparna, 4 bottnens insida dock annorlunda, hir ett rosettliknande
ornament. ’

Ho6jd: 6.1 cm.; diameter: 7.3 cm,

Fat:

Lagt skalformiga, pa lag fotkant.

A briddens insida barden, 4 bottnens midt i guld ett rosettliknande ornament som
4 kopparnas botten.

Hdéjd: 2.1 cm.; diameter: 13.5 cm.



Grupp VII Bordsserviser jamte tillbehér 41

Assietter:

Med plan botten, kidlformig lag kep samt snedt utstiende bridtte med vagig kant; pa
lag fotkant.

A brittets 6fversida barden; 4 bottnens midt i guld en kvist med blad och frukter.

Hoéjd: 1.6—2 cm.; diameter: 19.2—20 cm.

Tillh6ért WALTHER vON HALLWYL

sedan hans 1:a gifte, inginget g September 1861 med grefvinnan ISABELLA ADELHEID
(ADELE) VON STACKELBERG, Isenhof i Estland, f. 3 Januari 1836, d. 4 Januari 1863.

Inkdpt af de nyssndmnda

ar 1861 ‘

hos en handlande i Schweiz.

Ankom 18 Augusti 1865 till Stockholm, se Rescontra (WALTHER VON HALLWYL).

II: E.a.4. SERVIS (s. k. Vapenservisen).

Af s. k. fin fajans (hvitt l'ergods, 6fverdraget med blyglasyr).

Bestdende af tva ovala stekfat, tre stérre runda fat, sex mindre dylika, etthundra-
tjugutre flata tallrikar, trettioen djupa tallrikar, sextioitta desserttallrikar, trettiosex te-
koppar med fat samt tjugunio kaffekoppar med fat. '

Dekor: I firger och guld pa glasyren.

Gemensam dekor:

A brittets 6fversida — 4 desserttallrikarna & bottnens midt samt & kopparna a den
henkeln motsatta sidan — &tten VON HALLWYLS krénta vapen, flankeradt af tva mot-
vanda lejon som skoldhallare, det hela pi postament i form af en symmetriskt bdjd

ornflykten svart mot botten i guld, kronan i brunt

och guld med pérlor i gratt samt foder i rdédt, lejonen bruna, med uppatsvidngda
svansar, rankan gron med kantmalning i guld. Kring bréttets ytterkant en guldrand,
4 insidan rundt kepens nederdel samt & utsidan rundt nederkanten en smal dylik.
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. (kopparna utan fabriksmirke).

Stekfat, ovala:
Med nagot kullrig botten, kédlformig kep samt snedt utstaende britte; bottnen insédnkt.
Vapnet hdr a4 ena langsidans midt.

Hoéjd: 6 cm.; ldngd: 50.3 cm.; bredd: 36 cm.

Fat, runda, storre:
~Med plan botten, kdlformig kep samt snedt utstiende, rakt britte; bottnen insédnkt.

Ho6jd: 4—4.5 cm.; diameter: 31 cm.

Fat, runda, mindre:
Form som de storre fatens.

‘H6jd: 3.5—4 cm.; diameter: 28—29 cm.
Tallrikar, flata:
Form som fatens.
Ho6jd: 2.5—3 cm.; diameter: 24.5 cm.
Tallrikar, djupa:
Med plan botten, snedt utitfallande, grundt kilformig kep samt snedt utstaende
brédtte; bottnen insankt.
Ho6jd: 3.5—4 cm.; diameter: 24.5 cm.
Desserttallrikar:
Form som fatens; brittet dock nédstan rakt utstdende.

Héjd: 2—2.5 cm.; diameter: 21.5 cm.
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Tekoppar med fat:

Omvindt koniska, nedtill rundadt indragna, pa fotkant; henkel tjockt flackstafvig,
6ronformig, ‘ i

Kring briaddkanten en guldrand, 4 henkelns utsida en lingdgaende dylik; rundt fot-
kantens utsida en smal guldrand. -

Hojd: 7.8 cm.; diameter: 8.4 cm.

Fat:

Lagt skalformiga, pa fotkant.

Kring briaddkanten en guldrand, rundt bottnens midt en smal dylik.
Hojd: 2.8 cm.; diameter: 15.5—16 cm.

Kaffekoppar med fat:

Form och dekor som tekopparnas, henkelns nedre fiste dock tvaklufvet.

Ho6jd: 6.3 cm.; diameter: 7 cm.

Fat:
Med nidstan plan botten samt svagt karnisformigt uppsvidngd kant; pa vid fotkant.
Gulddekor som & tefaten.

Héjd: 1.9 cm.; diameter: 13 cm.
Anm. Henkeln 4 tre kaffekoppar afslagen.

Svensk tillverkning fran 1867; Gustafsberg,.fabriken' grundlagd 1827.

Inkdpt efter bestdllning af WALTHER och WILHELMINA vON HALLWYL,

f. KEMPE,

ar 1867

i Gustafsbergs Forsiljningslokal, Lilla Nygatan 14, Stockholm.

Tillverkad efter en modelltallrik fran Sevres, Gr. XLVII: Porslin — Europa, IV:
R.a.e.1, anskaffad efter bestillning af WALTHER och WILHELMINA VON HALLWYL,
f. -KEMPE, ar 1866.

II: E.a.5. SERVIS (mat-).
Af s. k. fin fajans (hvitt lergods, 6fverdraget med blyglasyr).

Ej komplett. Bestiende af soppterrin med lock, sasskil samt sju assietter.
Dekor: Tryckt i gront und<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>